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El Revdo. Padre

FRAY VICENTE SOLANO.

Seria un acto de injusticia
rehusar un tributo de alaban-
zas al genio, cuyo retrato pre-
sentamos, al hombre mas eru-
dito que ha tenido el clero
ecuatoriano en el presente
siglo.

Nacido el padre Solano pa-
ra las letras, fu¢ el mas céle-
bre sacerdote de su tiempo,
el mas elocuente y el mas
afamado escritor. Fué de na-
tural tan candoroso y de tan
arregladas costumbres, como
de talento perspicaz y de vas
tisima instruccion.

El reverendo padre fray Vi-
cente Solano, del orden de
San Francisco, fué¢ hijo legi-
timo de los senores Tomads
Solano y Maria Vargas Ma-
chuca. Nacio en la cindad de
Cuenca (Republica del Ecua-
dor) el ano de 1791, y falle-
¢10 el 2 de abril de 1865, Des-
de sus primeros afnos mani-
festo particular inclinacion 4
los estudios, y en vista de sus
rapidos adelantos, era facil
vaticinar el honroso puesto
que habia de ocupar en la re-
publica de las letras. Sola-
mente contaba nueve anos
cuando entro en el noviciado -
que habia en el convento de
San Francisco, prefiriendo
desde entonces la vida reli-
giosa al libre entretenimien-
to de los placeres mundanos.
Alli estudio, con gran apro-
vechamiento, gramdtica y fi-
losofia, pasando en 1809, & la
recoleta de San Diego, de la
capital de Quito, donde estu-
dio y concluyd su curso de
teologia, ensefando despues
en el mismo convento, la ¢d-
tedra de filosofia, que habia
obtenido por oposicion. En
1814 le ordend de presbitero
el ilustrisimo sefior Cuero y
Caicedo, regresando poco des-
pues al pais de su nacimiento.

Los innumerables folletog,

NMinisteno de Educacion, Cultura v Deporte

poeta chilemo Manuel Antonio Hurtado. — M. Elias de
Beaumont : grabado. — Comgreso intermacional de los
Orientalistas en Léondres s grabado. — Enmauguracion de
la estatua del marques de Chasscloup=ELaubat : grabado.
— Wsos y costumbres : Un cafée=condierio en San Fran=

Il Reverendo Padre fray Yicente Solano,

cisco 3 grabado. — El Congrese cientifico en Lille, — Mis=
celanea. — La isla Mauricio ; grabado. — Visita del ma=
rviscal de Nac=Mahon & los establecimientos de la Coms
pania de Fives=Lille ; grabades. — Excursion 4 las Pampas
argentinas, — ElI Ultimo duaende, por Julio Nombela.

opusculos, periodicos y hojas
sueltas que escribié el padre
Solano, y en los cuales dio &
conocer los mas profundos y
variados conocimientos enlos
mas importantes ramos del
saber humano, le hicieron
adquirir justamente la repu-
tacion de sabio.

Este ilustre ecuatoriano tu-
vo por admiradores 4 los pri-
meros escritores y literatos,
y & los mas afamados tedlo-
2¢0s, no solamente de su pais,
sino tambien del extranjero :
los hombres mas grandes y
caracterizados de todos los
paises le consultaban y entra-
ban en relaciones con el hu4
milde franciscano. El primer
delegado apostolico cn la
América del Sur, monsenor
Cayetano Conde Baluffi, ad-
mirando los talentos, iltastra-
cion y virtudes del reverendo
Solano, sostuvo con ¢l una
larga correspondencia. Elilus-
trisimo senor Luna Pizarro,
arzohispo de Lima, convenci-
do de los profundos conoci-
mientos de Solano, quiso (que
pasara al Peru para emplear-
le en esa arquidiocesis venta-

josamente, El ilustrisimo se-

nor Plaza, obispo de Cuenca,
le suplico tambien admitiera
¢l nombramiento que como
obispo auxiliar de su didcesis
habhia hecho en el padre la
Convencion reunida en Gua-
vaqull el ano de 1852. Pero
la vida solitaria que este re-
l1gioso habia adoptado, y el
amor y consagracion d los es-
tudios en el silencio de su
celda, le hieieron mirar con
repugnancia los honores y
dignidades que nunca quiso.
Decia que el amor & las cien-
cias es incompatible con los
negocios , tanto temporales
como espirituales, cuande
son impuestos por obliga-
clon.

La publicacion que, sobre
predestinacion, hizo el padre
Solano el ario de 1828, fué
causa de controversias y po-
lémicas que intranquilizaron
su espiritu; pero nada vani-
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doso ni soberbio, sipo someterse éon humildad 4 la
censura romana cuando lego el caso.de que la Santa
Sede, por decreto del mes de abril de 1857, condena-
ra su obra, y dirvigicndose al soberano pontifice, se
explico en los términos siguientes :

« Beatisimo padre : Desde mis tiernos anos no he
tenido otro deseo que hacerme Wtil 4 la Iglesia santa

de Dios. Y habiendo llegado con esta idea 4 la juven-

tud, quise publicar algunos escritos, y entre estos un
opusculo intitulado, en idioma vulgar : La predestina-
cion Yy reprobacion de los hombres, sequn el sentido ge-
nurne de las escrituras y de la razon.

» Segun el prefacio de esta obra, es muy fdcil co-
nocer que yo sospechaba hubiese algunos errores. Era
muy joven en aquella época, y ciertamente, esta cir-
cunstancia pudo conducirme & algun error; pero igno-
ro cudl sea este, si contra la fe 6 contra las buenas
costumbres. Lo unico que ha llegado & mi noticia, es
que dicho opusculo ha sido puesto en el Indice de los
libros prohibidos; y si inmediatamente no pude escri-
bir & Vuestra Santidad sobre este particular, fué por-
que nos hallamos siempre oprimidos de guerras y tras-
tornos por todas partes. No obstante, publiqué un
escrito que manifiesta suficientemente que ninguna
molestia n1 adversidad podia sucederme por los de-
cretos de la Silla Apostolica, como se ve por el adjun-
to impreso publicado poco tiempo hace.

» Finalmente, beatisimo padre, hablindole sin ro-
deos, le digo que vuestro juicio es el mio, y que todas
mis obras las detesto y abomino si fueren condenadas
por la autoridad de la Silla Apostolica, y le suplico al
mismo tiempo, muy encarecidamente, con aquel pa-
saje de la Escritura : Senor, no os acordeis de los peca-
dos 1y errores de mi juventud...

» El Dios eterno y Padre de nuestro Senor Jesueris-
to, se digne conservar 4 vuestra beatitud sin adversi-
dad alguna, para el aumento de la fe, paz y unidad
de la Iglesia. A este importante objeto dirige todas
sus preces, santisimo padre, vuestro humilde hijo y
siervo en el Seror.

» FRAY VICENTE SOLANO. »

Despues que el padre Solano dié 4 luz su libro so-
bre predestinacion, que tanto ruido causara, hizo
otras muchas publicaciones en defensa de la infalibi-
lidad v poder temporal del papa, y combatio con avi-
dez las llamadas libertades de la Iglesia galicana.

Pt AL

Revista espaiola.

A los toros, caballeros! — jPobre pais! — Una escena
en una estacion, — lLas victimas. — Una estatua, —
[.a Biblioteca nacional. — Libros nuevos, — Una acla-
racion. — Un muerto mas, — Teatros. — Dos cuadros
de género.

L.a escena, por mas que los lectores no lo crean al
ver los partes telegraficos que acerca de la situacion
de Espana publican todos los periodicos, la escena,
repito, pasa en Madrid, el dia 4 del actual.

— ;Conque hay crisis?

— No sé; lo que si s¢, es que esta tarde se inau-
gura la nueva plaza de Toros.

— ;Dicen que Sagasta queda?

— Pero pone banderillas el Bunolero.

— En cuanto al ministro de la Guerra, parece que |

ni pincha ni corta.

— ;Qué ministro de la Guerra! el que pincha es
Frascuelo.

— i La situacion es horrible!

— 1Hace un tiempo soberbio! La corrida va 4 ser
magnifica.

— (No hay ningun hombre diestro que nos saque
de apuros!

— ¢ Qué mas diestro que Lagartijo?

— (No hay un céntimo en el Tesoro!

— Yo he pagado por una delantera de grada 120 rea-
lazos, los tendidos se venden & 60, hay quien ha dado
6,000 reales por un palco... Le digo & Vd. que esta
tarde se gasta Madrid medio millon por ver el estreno
de la nueva plaza.

Hubo crisis ministerial y pasé desapercibida.

Hubo noticias dolorosas de la guerra, y nadie se
preocupo de ellas.

— 1A los toros, caballeros, 4 los toros! Este era el
grito que se oia en todas partes. El pueblo de Pan y
Toros era el mismo de siempre,

; Qué pensarian de esto si lo supieran los infelices
que yacen heridos en los hospitales, 6 las madres que
lloran & sus hijos?

— jNada, nada, 4 los toros!. . jManana ayunarc-
mos, hoy & comer ; manana lloraremos, hoy & reir;
manana pereceremos, hoy 4 gozar!

iste es Madrid, sintesis triste de la Espana que vi-

ve entregada 4 la orgia, y que no sabemos donde des-

pertard, ni si despertard.
Lo digo 4 fuer de espanol : esto descorazona.
Esta alegria frenética, mientras arde la guerra, pi-
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de por momentos un fin tan desastroso como el de
Babilonia,

Pero en fin, dejaré los humos del filosofo por la
humilde tarea del cronista.

En la tarde & que me refiero reinaba un trajin in-
fernal en la calle de Alcald, que es la arteria princi-
pal, que, como la anterior, conduce al nuevo circo
taurino.

En aquellag aristocrdticas carretelas y populares
omnibus y medio desquiciados vehiculos en todas for-
mas que rodaban hdcia la antigua carretera de Ara-
gon, en aquel jolgorio y en aquellas escenas bullicio-
sas y de animacion indescriptible que observaba el
curioso 4 cada paso, el bello sexo figuraba mucho mas
que el feo.

j Cudntos ojos negros y azules, rasgados, humedos,
inquietos y brillantes! ; Cudntos rostros hechiceros y
sonrientes orlados por la blanca mantilla de finisimo
cneaje, coronados con la alta peineta espafiola pura,
y cenidos con sedosa diadema de abundante cabello
(propio 6 postizo) negro, rubio, castafio, y hasta pla-
teado y dorado, ostentando algun rico broche de oro
y brillantes ¢ vistosas flores! jCudntos airosos vesti-
dos y chaquetitas bordadas con alamares, y garganti-
llas, y grandes panuelos de crespon de la India, y
guardapiés que no los guardaban, y zapatos enanos
que aparentaban ajustarse 4 piés diminutos y de for-
ma 1nverosimil !

Aquello era un brazo de mar rielando el sol en él,
aquello era un incendio voraz; aquello era, por 1l-
timo, una verdadera locura.

Por supuesto que la corrida fué magnifica, pues hu-
bo muchos caballos muertos, dié una terrible caida
el picador Calderon, una gran costalada el Buiiolero,
y un embroque 6 cogida el matador Frascuelo.

La funcion se repitié ocho dias despues; con este
motivo y para huir de la guerra en los pueblos se ha
venido media Espana 4 Madrid, y esta aglomeracion
de gente, llenando de dinero 4 los fondistas y 4 los
comerciantes, hace creer que vivimos en una Espana
feliz é independiente.

Como contraste y por referirse & infelices soldados
recien llegados de Cuba, voy 4 trascribir una escena
que cuenta el ameno escritor Ricardo Becerro, en una
carta que dirige & un periddico.

Viajaba hdcia Santander, y se detuvo unos minutos
aguardando la salida del tren en Venta de Banos.

« No sabiendo qué hacer para distraerme y mitigar
un poco mi mal humor, dice, me aparté 4 un lado y
empece 4 pasearme solo, sumido en mis reflexiones,
cuando de entre los grupos de los viajeros que medio
recostados habia en la sala de espera, donde el aire
frio de la noche corre sin obstdculo de una 4 otra
puerta, senti que salia cantada con jacarandoso acen-
to macareno la siguiente copla :

I s e —

« Mira, nina, mirame,
Mira si tengo salero,
Que traigo limones dgrios
Y como dulces los vendo. »

_He tenido siempre viva aficion 4 los cantares. Al
oir este me detuve, y procuré ver quién lo entonaba.
Era un soldado del ejército de Cuba, llegado en el

tren de Santander, que esperaba al de Madrid. Su ros- |

tro asaz moreno, su nariz roma, sus pequenos 0jos
medio cerrados y su espesisimo bigote le daban un
aspecto de fealdad algo pronunciado. Vestia el carac-
feristico traje de dril blanco, y lucia en su sombro de
paja la escarapela roja.

A su lado, tendido en el suelo y envuelto en una
manta, estaha otro soldado que no hacia sino temblar
y suspirar. Fijé en ¢l mi atencion, y el de la copla,
echdndose atrds su sombro, me dijo con desenvol-
tura :

— Buen amigo, este es un probesito companero que
ha caido enfermo en Ja manigua conmigo.

— i Vienen Vds. de Cuba? le pregunté.

— i, sernior; hemos desembarcado hace dos dias,y
nos vamos al hospital.

— .Y qué tiene este pobre?

— 1Ah, senorito! le ahogan las fatigas; ni el cue-
llo de la camisa le oye lo que habla; estd perdido pa-
ra toda su vida. ; Mire Vd.!

Y ¢l soldado levantd la punta de la manta, y yo mi-
ré¢ y senti que el corazon se me oprimia.

[invuelto en pobres harapos, medio desnudo, estaba
un joven como de veinte anos, extenuado, pdlido,
hundidos los ojos y marcadas las ojeras por unas san-
grientas huellas que formaban extraordinario con-
traste con la mortal palidez de sus mejillas. Las cor-
neas de sus ojos estaban vidriosas, secos v negros los
labios, pronunciados y rigidos los tendones del cuello,

i Veinte anos! Edad hermosa sobre todas las eda-

des, dias de ilusion v de alegria, momentos incompa- |

rables. j Ah, como habeis huido aquel corazon! | Ten-
drd alld en su pueblo una madre, tal vez pobre y mi-
serable, que no saboreard otro placer que ¢l de pensar
en su hijo! jMadres, las que tanto amais & vuestros
hijos, las que o8 desvelals por encontrar para ellos el
mejor vestido y el cuidado mas exquisito, como me
acordé de vosotras al ver aquel soldado nino, 4 quien
los rigores de un clima contrario al del pais de su na-
turaleza, habian sumido para siempre en el dolor!

Mientras yo le contemplaba, sus ojos inmdviles y
fijos en mi parecian no verme; respiraba pausada-
mente, y tiritaba de frio.
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Vestia una chaqueta y una camisa hecha girones,
un calzoneillo de algodon, y... nada mas. Con este
traje habia peleado en los bhosques, habia sufrido su
l‘:ﬂf'ﬂ‘l‘l’n{-‘:dﬂ{l en ¢l campamento, habia cruzado el At-
ldntico en el fondo de un buque, y recorria ochenta &
noventa leguas para ir... & morir tal vez & un hospi-
tal sin ver & su madre.

| Qué incomparable fortuna 4 los veinte aios!

— (Gomo han hecho Vds. la travesia? pregunté al
del cantar.

— Bien; un poco estrechos, pero bien.

— Y ese infeliz?

— Senor : yo he sido su compaitiero, su médico, su
madre y su todo. Tres companeros han ido al agua en
el camino, y este hubiera 1do tambien si no hubiera
sido por mi. El pobre no {rae dinero, y yo le he dado
muchas veces un real de pan; y por mis ruegos tam-
bien le daban los marineros algun refresquillo y al-
gun caldo extraordinario.

_— Es Yd. hombre de bien, amigo; siento gran sa-
tisfaccion al oirle.

— (Qué quiere Vd! Yo tambien vengo enfermo: he
perdido en la campana, ademds de la salud, los dien-
tes y la carrera; pero aun fengo esperanzasy este po-
brete no.

Y el soldado, 4 pesar de su cara de demonio, negro
y feo como era, me decia estas cosas con una voz tan
carinosa y tan tierna y sencillamente, que me parecié
el mas hermoso de los hombres.

Acto continuo me hablé de la guerra, y me entris-
tecio recorddndome la lucha que en la peninsula en-
sangrienta tambien los campos.

i Pobre Espana, aqui y alld presenciando la lucha
entre sus hijos!

Despues anadi :

— De donde es ese soldado?

— De Cddiz; pero me parece que no volverd 4 ver
el mar.

— . Qu¢ dice el pobre?

— Nada... Suena como todos los tisicos; aun pien-
Sa en Ir & su casa, en curarse y en volver & la guerra.

— Pero diga Vd. : ;nos estard escuchando ?

— (Cd ! no, senor. Harto que hacer tiene con toser
y procurar detener el temblor que le atormenta.

— .Y Vd. qué tiene?

~— Me duele todo el cuerpo, y no recibe nada mi es-
tomago.

— .Y va Vd. tambhien al hospital?

— Ya se ve que si, y en cuanto salga volveré 4 ser-
vir, porque los pobres no tenemos otro recurso que
trabajar en lo que salga. ;Y si al menos tuviera uno
salud!

El joven de los veinte anos se incorporo, bebié un
poco de agua que le did su companero, v despues de-

{ﬂhﬂaer su cabeza sobre el morral sin hablar una pa-
abra.

No hizo mas que mirarnos tristemente y cerrar los
0]0S.

[ Cudntos dolores entrevi en aquella elocuentisima
mirada, !

i Juventud, alegria, salud, porvenir, ilusiones, todo
perdido 4 los veinte afios por un pedazo de pan negro
envuelto en pdlvora y sangre!

¢ Que altivos ilustres cesantes aristocrdticos de cla-
sificada renta cobrada del presupuesto, igualardn con
sus meritos & los de este pobre soldado desconocido,
que no tiene dos reales para comprar un pedazo de
pan y un sorbo de vino en esta soledad de Venta de
Banos! Pobre y olvidado le vié nacer su madre, po-
bre y olvidado se ha batido, pobre y olvidado sufre y
morird antes de poco.

i Yosotros los que en paz teneis en vuestras casas
un rincon abrigado y un poco de pan, qué felices
soi1s! [Cudnto debeis 4 Dios!

Me aparte con el dnimo apenado de aquellos des-
dichados jovenes, y fui & buscar, paseando en el an-
den, un olvido para tanta miseria. Al través de los
vidrios de la fonda vi multitud de viajeros que co-
mian sendos trozos de jamon, pechugas de pollo y ex-
quisitos postres. |

El tisico se quedd suspirando; el macareno, para
aliviarse del frio relente de la noche, se metio las
manos en los bolsillos del pantalon cubano, y canto :

« Se me acabo la calor
De mi padre y de mi madre,
Si se me acaba la tuya
No tendré calor de nadie. »

El cuadro es melancélico, pero veridico, v hueno es
que los felices conozean & los desdichados, que los
que producen las guerras vean los dolores de sus vic-
timas.

Para los lectores es ademds un cuadro de costum-
bres trazado con admirable sencillez y propiedad.

No puedo cumplir la promesa que hice en mi ante-
rior revista de contar los antecedentes del tesoro bus-
cacdo y no hallado en Carabanchel.

Por lo que me indican, ecnvuelve una historia tan
dramdtica como intercsante, y ereo que en la proxi-
ma podré dar detalles euriosos y veridicos.

Nada quiero decir acerca de la guerra, porque har-
to verdn noticias de ella mis lectores en los periodi-
cos pohticos,

Dura y durard aun mucho tiempo.

Produce muchas ligrimas, y cada dia es mas dolo-
rosa la situacion de este pobre pais.
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fin medio de las preocupaciones que produce la
triste situacion del pais, no falta quien se ocupe del
ornato de la ex-corte de Espana.

Todo el mundo ha oido hablar de la Puerta del Sol
de Madrid.

Esta puerta, no es puerta, sino una plaza muy es-

aciosa rodeada de bellos edificios,

En su centro hay una fuente, tan pobre, que mas

arece un abrevadero; y el ayuntamiento, queriendo
deslumbrar con el exterior de la capital para que no
se vean sus amarguras interiores, tiene la idea de re-
emplazar la fuente humilde con otra monumental.

Pero tras de esta idea ha venido otra que se ha to-
mado con gran calor, y que bien puede ser que se
realice, aunque los tiempos no son nada & proposito
para ello. 95

La idea es erigir en el centro de la Puerta del Sol
un grandioso monumento coronado por la estatua de
Isabel la Catolica.

Vergiienza da que esta mujer sublime no lo tenga
en Espaﬁﬂ. !

Verdad es, como dice el iniciador del pensamiento,
que ¢l nombre de Isabel la Catolica llena el mundo
con su nombre, y tiene por monumento la historia;
pero esto no es razon para que la que en todo, hasta
en sus virtudes, fué grande, permanczea olvidada.

« Seguro estoy, anade, que de las Antillas y Filipi-
nas, de las republicas americanas y hasta de los es-
panoles residentes en las capitales de Europa, ven-
drian recursos para dar cima 4 la obra.»

El proyecto se ha tomado en serio, y se trabaja en
¢l con asiduidad.

La opinion general es que en el monumento, y co-
mo dando guardia de honor & la reina Catélica, de-
hen figurar las estatuas del rey Don Fernando, del
Gran Capitan Gonzalo de Cordoba, de Colon y de otros
personajes mas importantes de la ¢poca.

Asimismo en los bajo-relieves deben conmemorar-
s¢ los hechos mas culminantes del periodo historico
que va 4 conmemorarse, como por cjemplo, la entre-
ga de las llaves de Granada, la salida de Colon del
puerto de Palos, la presentacion del ilustre marino 4
los Reyes Catolicos.

El pensamiento es digno de loa, pero me temo que
por ser bueno no pase de proyecto.

La Biblioteca nacional ha celebrado una solemne
sesion para dar cuenta al gobierno y 4 los amantes de
las letras, del estado de los trabajos y de las obras que
ha adquirido por compra y donativos.

En el ano anterior llegan & 50,000.

Figura en primer lugar la rica libreria del Excelen-
tisimo seflor marqués de la Romana, célebre caudillo

de nuestra expedicion & Dinamarca, el cual prefirié

huir & la madre patria atravesando miles de peligros
y poner 4 salvo la honra de sus banderas y de su nom-
bre, antes de prestar juramento de fidelidad al ene-
migo de nuestra gloriosa independencia. Préodigo de
su caudal, reunié en su casa de Mallorca, un rico ca-
pital de libros, selectos unos, preciosos la mayor par-
te, muchos raros, y porlo mismo doblemente estima-
bles, formando en junto un repertorio de mas de
20,000 volumenes de cuantos ramos abraza el saber
humano, cen una porecion no escasa de codices y ma-
nuscritos, unos por demds curliosos, otros tan curio-
s08 como importantes. Adquirida por el gohierno tan
magnifica coleceion en el ano de 1866, confio su cus-
todia en el ministerio de Fomento, al cuidado de per-
sona bien entendida en el manejo de los libros, pero
era tal la hacinacion en que se encontraban por falta
de local & proposito, que se acordd, para evitar mayo-
res males, su traslacion & la Biblioteca nacional, en
donde reconocidos y coordinados prolijamente, serdn
puestos en breve al servicio del publico, 4 quien se
destinan,

Agregada 4 esta libreria, va la que por muerte de
su dueno el senior don Serafin Estévanez Calderon pa-
80 4 ser propiedad del Estado, que si no tan general y
completa, contiene articulos muy importantes en pun-
to al arte militar, & historia y literatura, materias que
constituian las aficiones principales de aquel docto
academico y arabista, 4 quien hemos conocido nos-
otros como solicito escudrinador de libros y papeles.

Otro pequeno repertorio, pues solo consta de unos
2,500 volimenes, pero todos escogidos y en perfecto
estado de conservacion, compro el gobierno d la se-
nora viuda del oficial de la Academia don Cayetano
Alberto de la Barrera, cuya vasta instruceion y dili-
gente critica en cuanto ge refiere & la historia y auto-
grafia de nuestro teatro antiguo, y las obras que dejo
escritas, dan suficientemente 4 entender el género 4
que pertenecen los libros de su eleccion.

Se encuentran cn esta coleccion ejemplares de edi-
clones principes, algunas raras, aunque no el conjun-
to, completo en lo posible, de una 6 mas materias de-
terminadas, porque la Barrera no fué uno de esos
acaparadores llamados coleccionistas, que enrique-
ciéndose con desperdicios trasmiten poco despues una
fortuna & sus herederos. Su modestia jamds conocio
lo supérfluo y su ambicion no traspasé el reducido li-
mite de sus necesidades. |

El senor don Luis Usory Rio, distinguido biblidfilo,
conocido en la rephblica de las letras por su grande
erudicion y como editor de obras poco divulgadas, fa-
llecio en una edad, que sino todavia florida, tampoco
tan avanzada que le fuera imposible prolongar mas
10s dias su de existencia. No se alarmaron los biblioma-
nos con su falta, sabiase que habia invertido una hue-
na parte de su caudal en libros curiosos de gran va-
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Im‘, y s_nhm todo poco comunes entre nosotros, y que
no habia de perderse por menosprecio 6 ignorancia de
lo que valia. ; Como sospechar entonces que viniera &
ser propiedad del que, no porque lo desestimase tam-
poco, sino por la estimacion que le atribuia hubiera
sido el altimo en solicitarlo ?

Déebese este rasgo de singular desprendimiento, 4 la
extremada diserecion, generosa voluntad y loable pa-
triotismo de la sefiora dona Maria Sandalla del Ace-
val, que sin excitacion de ninguna clase, sin mira de
ulterior grangeria ni recompensa y anhelando propor-
clonar & los demds el placer que ella habia tenido en
manejar aquellos libros, quiso unir asf en nuevo y me-
nos efimero consorcio 4 la memoria de su esposo el
recuerdo de su propio nomhre. Y no satisfecha aun su
liberalidad, anadié tambien la dddiva de la estanteria
construida en blanco y limpio pino de Balzain, sin nu-
do ni senal de desperfecto y vejez, dos estantes mas
chapeados de caoba con tableros de cedro, y como si
todo esto fuera de por si poco, una cantidad en meti-
lico mas que sobrada para atender al coste de la tras-
lacion 4 la Academia de la libreria.

Componese la libreria que fué del sefior Usor de
mas de 11,000 voliimenes.

Los papeles manuscritos dan 4 veces lugar 4 descu-
brimientos bien peregrinos. En el reconocimiento que
se hace en la libreria del marqués de la Romana, se
ha encontrado al principio de un eddice de cincuenta
fojas, en letras del siglo XV al XVIII, el « Decir que
fizo Juan de Mena sobre la justicia et pleitos, et de la
grant vanidad deste mundo. » Al pi¢ de este decir,
que consta de treinta y una octavas y una cuarteta,
por finida anade la suscricion : « Escribiéla Fernand
Martinez de Bargos, fijo de Juan Martinez de Bargos,
escriuano publico que fué de la dicha cibdad, ete. »

Ahora bien, en la crénica del rey Don Alonso VIII,
publicada por el marqués de Mondejar é ilustrada por
don Francisco Cerdd y Rico, se inserté por via de
apendice la « Suma de la Cronica» del mismo Alon-
so VIII, «escrita por Fernan Martinez de Burgos,» y
en una « Noticia» del autor de dicha « Suma redacta-
da por don Rafael Floranes, » refiriéndose dicho se-
nor 4 una coleccion de poesias inéditas, cuyo indice
acompana, cita el mismo « Decir, » del cual copia seis
octavas y no duda en afirmar que su autor es « Juan
Martinez de Bargos, » padre del Fernan Martinez y es-
cribano como ¢l, que mas tarde entrd fraile en un
monasterio de dominicos, proximo & la ciudad de Lis-
boa. La composicion es la misma en la « Noticia» del
senor Floranes y en el manuscrito de la Romana, si
bien en esta consta de cinco octavas mas, pero, ; quién
es el verdadero autor, Juan de Mena 6 Juan Martinez?
Confusiones como esta son muy comunes en nuestra
historia literaria, pero no por e€so son menos curiosas.

‘Tambien s¢ ha hallado en las guardas de un tomo
que pertenecio 4 don Francisco de Quevedo, una poe-
sia inédita de este insigne poeta.

Si la Biblioteca nacional se enriquece con obras de
mérito, en cambio los autores y los libreros contem-
pordneos apenas dan senales de vida. Hé aqui la lista
de los libros tltimamente publicados :

El Beso de la Dugquesa, novela del conde de Fabra-
quer. |

La Walhalla y las glorias de Alemania, obra escrita
por Juan IFastenrath, aleman de nacion, que posec el
espanol de una manera admirable. Este libro contie-
ne curiosas noticias del nuevo imperio y de sus prin-
cipales personajes, tales como el emperador Guiller-
mo, los principes Federico Cirlos vy Federico Guiller-
mo de Prusia, Bismark, Moltke, Boon, la reina Luisa
de Prusia, Blucher, Schornhorst, Gneisenau, Stein,
Cornelins, Humboldt y otros muchos.

El tomo tercero de los Sainetes escogidos, de don Ra-
mon de la Cruz, que contiene los Hombres con juicio,
el Careo de los majos, 1a Presumida burlada, la Discre-
ta y la boba, el Deseo de sequidillas, la Devocion enga-
nosa, la Fineza de los ausentes y los Hombres solos.

Y paren ustedes de contar en materia de libros
Nuevos.

Antes de abandonar el terreno literario, voy 4 hacer
una declaracion que me interesa, y ruego 4 los perio-
dicos de la América del Sur, que reproduzcan estas li-
neas, pues me hardn un senalado favor.

La mayor parte de mis novelas, ¢ por lo menos las
destinadas & América, las publican en tomos en Paris
los acreditados editores senores Bouret é hijo.

Hoy todas las que escribo las da 4 luz el CorrEo DE
ULTRAMAR, & cuyos lectores las dedico con el mayor
gusto.

Pero vamos al caso : al mismo tiempo que mis tlti-
mas novelas publicadas por la casa Bouret, sc ha im-
preso otra titulada ; Maldilas sean las mujeres! En la
imprenta se equivocaron y pusieron al pie de este ti-
tulo mi nombre, convirtiéndome por obra y gracia de
este error en autor de la novela. |

Los editores no repararon en la equivocacion, y no
es extrano, dadas sus multiples ocupaciones, el encar-
gado de redactar el catdlogo de la casa, incluyo la
obra entre las mias y yo me he asustado al verme
autor de una novela de tan espeluznante titulo.

Greo que los senores Bouret salvardn el error; pero
en el catdlogo y en los ejemplares expedidos antes de
mi reclamacion, figuro como padre de la criatura, y
me conviene que se sepa que no soy complice de tan
desdichada exclamacion.

Ignoro el nombre del verdadero autor de la obra, la
desconozco por completo, 4 pesar de que si para mues-
tra basta un bhoton, ¢l titulo me asusta, vy por lo mis-
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mo deséo que los lectores afmericanos, que si favore-
cen mis libros, ¢s mucho por su bondad y algo por la
moralidad de mis escritos dedicados principalmente &
servir de lectura & la familia, no crean por un mo-
mento que he podido yo inscribir al frente de alguna
de mis producciones esa maldicion,

Por el contrario, todas mis obras juntas pueden te-
ner un solo titulo, y ese es: ; Benditas sean las mu-
jeres !

Confio en que los periodistas de América, & quienes
amo como hermanos, me dispensardan el favor de de-
cir al piblico que ni aun en broma maldigo 4 las mu-
jeres.

Y basta ya de hablar de mi humilde persona.

Por desdicha siempre tengo que consagrar algunas
linecas & los muertos.

Esta vez toca el turuo al pintor don Bernando Lo-
pez, pintor de Cdmara que fué de Dona Isabel de Bor-
bon, presidente de la seccion de pintura de la Acade-
mia de Nobles Artes de San Fernando y profesor de
dibujo de la escuela que tiene la misma Academia.

Lopez nacio en Valencia en 1801 y fué discipulo de
don Vicente, su padre, tan célebre en el arte, desde
el ano 1825 ; entrd 4 formar parte como académico de
ntimero de la citada Academia.

En 1853 fué¢ nombrado pintor de Cimara, y ha eje-
cutado obras notables, pero se ha distinguido mas que
en nada en la ejecucion de los retratos.

Entre otras obras suyas de mérito, deben citarse,
uno de los techos del palacio que pinté con su her-
mano don Luis en 1851 en la habitacion destinada al
sucesor de la corona, un San Pedro apéstol, y el Na-
cimiento que hizo para los infantes en 1860.

Consagrado 4 la ensenanza de la ninez, su mejor ti-
tulo estriba en haber dirigido su mano en la sala de
principios & toda la juventud artistica que hoy es hon-
ra de la patria.

Hacia afios que vivia retirado, porque le faltaba la
vista, y ha muerto en medio del aprecio de los aman-
tes del arte y rodeado del amor de su familia.

Poco puedo decir de teatros.

Empiezan ya 4 circalar los programas de las dife-
rentes companias dramdticas y liricas que actuardn
durante la proxima temporada en los principales tea-
tros de esta capital.

El Teatro Espanol, serd dirigido por Manuel Catali-
na, y al frente de la compania figura Matilde Diez, que
dicho sea de paso, ha sido nombhrada profesora de de-
clamacion del Conservatorio.

En el Teatro de Apolo habrd una compania lirica
que se propone dar 4 conocer un género nuevo, la
opera espanola.

Entre las admitidas por la empresa, el Guarani, del
maestro Gomez, Guzman el Bueno, del maestro Arrie-
ta, el Ultimo Abencerraje, del maestro Pedrell, y la
Adivina, del maestro Giner,

Con las operas alternardn las zarzuelas, y la empre-
sa ofrece varias tituladas, los Lumeiros de Galicia,
Amor divino, la Monja Alferez, el Marido anonimo, Co-
vadonga, 1a Diva v la Caja de Pandora.

En el Teatro de Jovellanos habrd zarzuela en la pri-
mera temporada, y en la segunda verso, con la nove-
dad de presentarse la célebre actriz Barbara Lamadrid,
retirada de la escena desde hace mas de veinte anos,
para despedirse del pablico.

Gran nimero de obras anuncia la empresa, y entre
ellas figuran : el Velo de encaje, el Maestro Ocana, Tra-
gar el anzuelo, la Viuda del Malabar, la Bella florista,
la Marsellesa y el Pais de los Mormones.

Este teatro inaugurard manana sus funciones con ¢l
Molinero de Subira.

Por ultimo, en el Tealro Nacional de la Opera apa-
recerdn artistas tan notables como la Penco, la Fossa
y la Bordatti, y como Tamberlik, Nicolini, Boccolini y
Ordinas.

La empresa se propone darnos & conocer las dpe-
ras Aida, de Verdi, v Rienzi, de Wagner.

Todo esto no son mas que propositos. Por este tiem-
po los teatros se animan, pero es posible que la situa-
cion angustiosa del pais mate en flor muchos de estos
proyectos.

Aunque es tal la aglomeracion de gente que huye
de los peligros del campo refugidindose en Madrid, que
nada tendrd de extrano que los teatros como las fon-
das y los cafes hagan su agosto.

Por via de sainete y como sintesis de la situacion
del pais, voy 4 regalar 4 los lectores dos chistosos
didlogos.

— ¢ Sabe Vd. cudles son los espectdculos que mas
gustan-al publico? preguntaba un amigo 4 otro en un
cale.

— Las zarzuelas bufas, contesto su interlocutor.
No, hombre.

— Las huenas comedias.
— Le digo 4 Vd. que no.
— Pues entonces serdn las formaciones de la Mi-

P -

‘licia.

— [Eso ya no conmueye & nadie.

— Pues no acierto.

— Hombre, los espectdiculos que mas gustan al pa-
blico son dos : las corridas de toros y las ejecuciones
de la pena capital.

En otra mesa del mismo
personajes de este modo :

— Diga Vd., amigo, ;qué se ha hecho de las con-
quistas revolucionarias?

— No nos queda mas que una.

— 5 Cudl ?

caf¢c hablaban otros dos
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— La de los sueldos, que era la gran conquista. To-
do lo demds era pamplina,

— ; Para los canarios?

— No, para los tontos de capirote.

tQué tal estos dos cuadritos de guerra?

Jurio NOMBELA.,

Madrid 30 de setiembre de 1874,

Bellas Artes,
« LA PARTIDA DE DOMINO, » GCUADRO POR EL SENOR SALCEDO.

Hé aqui un bonito cuadro que cautiva la atencion
de cuantos tienen ocasion de verle. La escena que re-
presenta es bien conocida de todos nosotros, y por lo
tanto, cualquiera puede juzgar el mérito de expresion
que le ha dado el artista. Se trata de una jugada de-
cisiva. Observemos la variedad de esas fisonomias, la
concentracion que se pinta en ellas de una misma
1dea, la de ganar el juego. No puede darse mas exac-
titud en ese cuadrifo tan interesante por la composi-
cion, como por el modo con que estd ejecutado. Es
una obra muy digna de aprecio.

« EL PALACIO TORLONIA, » CUADRO POR M. CASTIGLIONE.

Ll palacio Torlonia nos representa una de aquellas
suntuosas moradas en donde vivian & fines del siglo
ultimo los descendientes de los patricios italianos,
gque bajo la capa de una voluptuosa indolencia, abri-
gaban tan ardientes pasiones. El artista no nos mues-
tra mas que una parte; pero preciso es confesar que
la ha elegido bien para hacer valer su variado ta-
lento.

Vemos un trozo de parque con un bhonito estanque,
al que da sombra una hermosa arboleda. Un sol de la
tarde barre con sus oblicuos rayos el agua que brilla
en un punto y aparece sombria en otro, formando no-
table contraste. En la luz nadan los blancos cisnes,
con los cuales juegan unas senioras elegantes.

El grupo del primer término ofrece un bonito as-
pecto. Componese de un caballero y tres senoras, ca-
da una en actitud diferente. La que parece ama de
casa estd pescando. El caballero, sentado en la ba-
laustrada, canta acompandndose con la guitarra al-
guna cancion amorosa.

Excelente cuadro que brilla & Ia vez por su compo-
sicion, el .dibujo, el color y la perspectiva.

R,

HRevista de Paris,

Paris empieza & tomar la animacion que se ohserva en
ofofio. Los extranjeros y provincianos van desocupando
los hoteles, y en cambio llegan los parisienses cansados
de las estaciones termales, de las playas maritimas v de
las residencias de campo. Asi que la femperatura se mues-
tra un tanto inclemente, las cercanias de la capital, tan
pobladas durante el estio, se ven abandonadas con una
precipitacion bien justificada. Son muy pocas las casas
que olrecen una instalacion propia para soportar el frio,
lus veladas se hacen insoportables, los jardines se cubren
con una triste alfombra de hojas secas azotadas por el
viento y la lluvia, en suma, han desaparecido todos los
atractivos de la estacion calorosa.

Inmediatamente que se presentan estos sintomas pre-
cursores del invierno, Paris ejerce una seduccion irresis-
tible, con sus habitaciones bien preparadas contra el frio,
sus teatros, sus perspectivas de reuniones y de bailes. Y
luego, y esto quizd es lo principal en la repentina deter-
minacion del regreso, en cuanto llega el mes de octubre,
estd ya permitido dejarse ver en Paris, y por consiguien-
te, se aprovecha la autorizacion sin esperar mas tiempo.

Bea como quiera, lo cierto es que desde el principio de
la semana los ferro-carriles apenas pueden dar abasto &
la afluencia de viajeros. En la linea del Oeste, que es la
que abraza la region mas poblada de las inmediaciones de
Paris durante el estio, la confusion llegé 4 tal punto el
Iines 1ltimo, que todos los trenes de la noche llegaron
con relraso,

lintre tanto las crdnicas parisienses hablan ya de fiestas.

Dicese que el mariscal de Mac-Mahon piensa dar ban-
quetes y bailes en el Eliseo antes de que se reuna la Asam-
blea, esto es, en noviembre,

El tribunal de Comercio no esti olvidado en los pro-
oramas, Ya se habla de una fiesta parccida 4 la que el ano
ultimo llamo tanto la atencion del mundo elegante,

Mientras Ilega la realizacion de estas promesas, los tea-
tros olrecerdn ameno entretenimiento con las novedades
del principio de la temporada,

Leporte
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El Italiano, bajo la nueva direccion de M, Bagier, anun-
cia la inauguracion de las funciones de 6peraitaliana pa-
ra ¢l sibado proximo 10 de octubre con la Lucrezia Bor-
git, en la cual se presentardn por primera vez en Paris,
la Pozzoni, una celebridad segun aseguran los periddicos
musicales, su esposo el tenor Anastasi y el hajo Romani.

La primera lista de la compania de M. Bagier liene
nombres notables, sobre todo entre los tenores.

Hé aqui algunos de ellos :

Senioras Pozzoni, Destin, Blume, Lamare, Montesini,
Sarolta de Bujanovies, Sehel, Léontiefl’; Jaillet, Varni,
Mora, Monte-Uarlo, M. Ronzi, B. Dejean; senores Tam-
berlick, Fraschini, Nicolini, Anastasi, Verati, Fernando,
Belari, tenores; senores Rinaldi, Lepers, Valdee, Soto,
Romani, Giraudet, Dauphir, Menin, baritonos y bajos.

Parece ser que la Maria Destin, que figura en la lista
despues de la Pozzoni, es una cantante del género dra-
mitico muy aplaudida en Austria y en Italia,

La Opera Comica va 4 poner en escena Mireille, de
Gouned, obra importante, que serd interpretada por lo
mas escogido de la compania,

Tiempo es tambien de que este teatro, que parece imi-
tar demasiado al de la Grande Opera en esto de dormir-
se sobre los laureles del antiguo repertorio, nos ofrezca
algunas novedades.

Nada sabemos todavia en punto 4 la nueva partitura de
Offenbach; pero es antor que no se duerme, yporlo tan-
to, no pasaremos esperando largo tiempo, antes de oir la
nueva obra en que se fundan, 4 lo que se dice, grandes
esperanzas.

Pasemos & las comedias v 4 los dramas.

Entre los autores que mas se distinguen por la, origi-
nalidad y delicadeza de los argumentos, no menos que
por la moralidad relativa que no pierden de vista un ins-
tante ni1 en el fondo ni en la forma, se cuentan los seno-
res Meilhac y Ludovie-Halévy, Es cierto que la imagina-
cion no se cansa mucho en la tarea. Regularmente sus
comedias no tienen peripecias ni situaciones de esas que
producen gran efecto; pero en cambio son siempre entre-
tenidas, estdn dialogadas ficilmente, y cuando se corre el
telon, el espectador no debe ruborizarse por haber asisti-
do @ uno de esos cuadros de costumbres en que la moral
sale ofendida.

Su nueva obra en un acto titulada ['Ingénue, estrena-
da noches pasada en Variedades, pertenece 4 este género
tachado de inocente en Paris, y que para nosotres se re-
comienda especialmente por las cualidades desdenadas 6
desconocidas ya, que acabamos de apuntar 4 la ligera.

La protagonista es una colegiala que sale del convento
para instalarse en casa de su prima madama de Auber-
thier, una mujer de mundo.

La joven trae en mientes unos amorios que van a ser
la felicidad 6 la desgracia de su vida.

Un dia, por pura casualidad, vi6 en el locutorio del
convento & un joven vizeonde, y la pasion que la inspird
es tan profunda, que ha jurado casarse con él 6 si no se
morird de pena.

Tal es su programa, Entra en el mundo con la idea de
descubrir 4 su adorado tormento, y en su candidez de ni-
na, se figura que no la costard trabajo ni desconbrirle ni
hacerle su esposo.

Ahora bien, sucede que el vizeonde en cnestion vive en
casa de su prima.

Lo estd viendo y no lo cree.

Sin embargo, es la pura verdad. El vizconde se ha dis-
frazado de preceptor y ha tomado un nombre supucsto
para instalarse en casa de madama de Anberthier, de
quien estd enamorado perdidamente.

Apresurémonos & decir que madama de Auberthier se
burla de él, pues contra la teoria teatral tan admitida hoy
de que la mujer casada debe pasar su vida en intrigas
amorosas, la prima de la colegiala profesa el principio de
la virtud, sin que esto sea obsticulo para que se tenga
por una de las reinas de la moda,

Pero, ;cémo interpreta la joven aquella estancia del
vizconde en casa de su prima, con el nombre supuesto?

Pronto lo adivina.

El vizconde ensena historia sin saberla. La colegiala,
que acabu de ganar justamente el primer premio de his-
toria, en el convento, nota las torpezas del fingido profe-
sor, v sobre esto se dice que toda aquella comedia no ha
tenido mas fin que el de entrar en relaciones con ella,
pues le supone tambien enamorado con una pasion cor-
respondiente d la suya propia,

El vizeonde se queda atonito cuando oye de los labios
de la joven esta interpretacion de su conducta en casa de
madama de Auberthier ; pero reflexionando que la cole-
giala tiene un millon de dote, y que su prima, cansada de
obsequios, le ha notificado su resolucion de enviarle d
otra parte & ensenar historia, conviene en que la colegia-
la ha descubierto la verdad del casoyse muestra dispues-
to & recibir el millon de dote.

Tal es la comedia, de una sencillez suma, ¢como hemos
visto ; pero interesante no obstante, por lo bien caracte-
rizada que estd la cdndida figura de la protagonista.

La actriz Chauvmont hace este lmln:l infantil con una

.

gracia indescriptible. Es, como se dice en Paris, una es-
pecialidad para estos papeles, y sospechamos que los anto-
ves de U'Ingénue, han tenido esta circunstancia muy en
cuenta,

Dupuis representa al vizeonde con su talento comico de

costumbre,
lLos autores jovenes estin de enhorabuena,

La abundancia de teatros que ‘hay en Paris, ha hecho
que ciertos empresarios prueben la tentativa de pedir 4

los novicios en la carrera, esos manuscritos que hasta el

dia de hoy se paseaban inuatilmente de Variedades al Gim-
nasio y del Gimnasio al Vaudeville.,

Xl teatro de las Artes es uno de los que han abierto sus
puertas d los autores jovenes, y la semana ultima nos ha
dado con el titulo de Revendication, un drama en tres ac-
tos de los senores Hubert y Trogofl.

Los prinecipiantes se anuncian bien en el género ter-

rible,

Una joven sin fortuna ha sido seducida y abandonada
por su amante ; pero afortunadamente para ella, M, de
Blavennes, hombre de corazon sentimental , condolido de
aquel abandono, la acepta por esposa.,

Todo csto ha pasado hace veinte anos ;y asi sucede que
cuando comienza el drama, vemos en escena & una jéven
de veinte anos, fruto del amor culpable y que M. de Bla-
vennes ha adoptado como hija suya,

Julia se encuentra & punto de casarse con CGirlos Dal-
tang, & quien adora, y el porvenir sonrie al futuro matri-
monio, si se piensa que 4 la fortuna de M. de Blavennes,
puede anadirse la de una tia que ha testado en favor del
primogénito de sus sobrinos.

ks una cantidad de dos millones.

Sin embargo, la herencia es contestable, y en esta dis-
cusion se cilfra el interés principal del drama.

El hermano de M. de Blavennes, que habia desapareci-
de hacia largo tiempo, vuelve i la escena con desesperan-
te oportunidad para reclamar los dos millones de francos
d& nombre de su hijo, que tiene mas edad que Julia,

No hay remedio : M. de Blavennes debe entregar la can-
tidad legada por su hermana, con tanta mas razon, cuan-
to la herencia se aplica & hijos legitimos, y ya sabemos
cudl es la sitnacion de Julia.

El reclamante no desearia ofra cosa que entrar en un
arreglo.

LPor qué no se casarian los dos primos?

M. de Blavennes consulta la idea con su hija adoptiva,
y esta, para poner i salvo el honor de la familia, pues
estd al corriente de la historia de su nacimiento, se deci-
de & casarse como la piden, pagando asi con el sacrificio
de su amor la deuda de gratitud contraida con su padre
adoptivo, |

Nada seria mas fdcil y hacedero sino surgiera una com-
plicacion en que piensa el espectador desde que aparccid
el hermano de Blavennes.

Si, el padre del joven es el seductor que abandond i la
viclima, y por consiguiente el padre de Julia.

Los primos no son primos, son hermanos.

No hay posibilidad de efectuar el casamiento,

;. Como salir de este enredo?

Afortunadamente el jéven recien llegado es un hombre
desinteresado por todo extremo, y reparte la fortuna con
su hermana, que se apresura i casarse con CGdrlos Dal-
Ltang.

Hasta aqui tenemos una comedia bastante pobre de in-
vencion y bastante desprovista de electos ; pero los jéove-
nes autores se habian propuesto escribir un drama, y no
podian dar & su obra ese desenlace natural y sencillo.

El drama estd en el acto del hermano de M. de Bla-
vennes, que, & impulsos de un arrepentimiento tardio, se
suicida.

El espectador no reclamaba semejante peripecia, que
ni estd en situacion, ni acusa otra cosa que la inexpe-
riencia teatral de los autores.

Sea como quiera, y prescindiendo de este segundo des-
enlace, Revendication es una obra de cualidades nota-
bles. Escrita con mnaturalidad, tiene escenas muy bien
presentadas.

Por ejemplo, cuando Julia rompe relaciones con su
prometido porque quiere hacer ese sacrificio de su felici-
dad 4 la honra de la familia, no se arrebata en lamentos
inutiles, ni pondera el dolor de su accion, muy al con-
trario : para que la resolucion sea irrevocable, es preci-
so que engane 4 Cirlos.

Y lo hace fingiéndose indiferente & todos sus ruegos,
como una mujer veleidosa que olvida en un instante de
coqueteria sus juramentos mas sagrados.

A las siplicas suceden las amenazas, la desesperacion,
y Julia continia impasible.

Por iiltimo, la jéven le arroja un dltimo adios, y se
aleja con la muerte en el alma,

lis una escena patética como hemos visto pocas; y au-
menta la emocion que inspira la senecillez con que la ex-
presa el didlogo.

La interpretacion deja mucho que desear, y este es un
gran escollo para los jévenes autores aceptados en los
teatros de ultimo érden,
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(Qué de piezas se salvan en el Teatro Francés, en el
Gimnasio y el Vaudeville, por la perfeccion de los artis-
tas encargados de su desempeiio !

Aqui, por el contrario, los cdmicos son tambien prin-
cipiantes, y en escenas (ue exigen la maestria de la que
acabamos de senalar, se muestran mas que insuficientes,
siendo asi que actores de talento sacarian de la situacion
un |H':l‘|li{l{} irm'm_m]r:ruhiv.

De todos modos, el drama ha sido aplaudido, y por
ollo felicitamos cordialmente & los dos jovenes autores
que han tenido la suerte de ver representada su primera
phra.

Nada nuevo por ahora en el Teatro Francés, Alejandro
Dumas dirige activamente los ensayos de su eélebre pro-
duccion el Demi-Monde, que se ejecutard en la segunda
(quincena de este mes de octubre,

Despues se estrenard un drama de M. de Bornier, titu-
lado Carlo Magno, del que se hacen elogios,

El domingo priximo se inaugurardn en el teatro de la
Puerta de San Martin lt!s interesantes funciones literarias
que dirige con tanto acierto y hllﬂ}‘l ¢xito M. Ballande,

Gabido es que estas representaciones tienen efecto por
la tarde, que se componen de una pieza olvidada 6 poco
menos del repertorio clisico, y que precede i la ejecu-
cion una conferencia sobre el autor y sobre la obra.

M. Francisque Sarcey, el ilustrado critico que ocupa
loy el puesto de los Jules Janin y Tedéfilo Gauthier, es
qno de los eruditos que mas se distinguen en estas con-
ferencias.

Las cuatro primeras funciones anunciadas son las si-
guientes :

La Fléche de Diane ; Horace, de P, Corneille ; confe-
rencia de M. Francisque Sarcey.

La Coquette corrigée, comedia de La Noue; conferen-
cia de M. Emile Deschenel.

Le Chevalier ¢ la mode, de Dancourt; conferencia de
M. de Lapomeraye.

Y el Veritable Saint-Genest, de Rotrou ; conferencia de
M. Arboux.

Estas solemnidades literarias tienen siempre una esco-
eida concurrencia.

Mariano URRABIETA.

DELMIRA.

Leyenda original por el poeta chileno

MANUEL ANTONIO HURTADO,

ESCRITA PARA

EL CORREO DE ULTRAVWAR.
(Continuacion,)

EL PADRE.

La plata se va 4 la plata,

Dice el adagio, hija mia;

Con la plata se halla todo
Porque en todo ella domina,
En la sociedad que vives

El amor es boberia

Que no cuadra 4 las hermosas

Que como ti & mucho aspiran,

El amor es nube leve

Que el son del oro disipa;

s viento que en este siglo

Jamds las almas agita,

Y los duelos que causaba

En las edades antiguas,

Hoy son necias distracciones
Que 4 ninguno mortifican,
Amar solo por amar

Es ridicula mania

Que & todos les causa asombro,
Que & todos les causa risa,

Y por eso d los que se aman
Hoy ya nadie justifica;
Porque el amor solo existe
in hoca de novelistas,

Gente por lo general
Desprovista de propina,

Que tan solo se alimenta

De locuras y mentiras

Y que la alta sociedad

DEL CORREO DE ULTRAMAR

La desprecia, es cosa vista,
Asi, riete sin tasa

De los amores, Delmira,
Porque en el dia, en el mundo,
De otra manera se estila :
Hoy solo se halla contento
Y la ventura se cilra

En gozar de los encantos
Que el dinero multiplica ;
Por eso en la sociedad,
Con mucha sabiduria,

Los padres nos desvelamos
Por hallar para las hijas
Novios que en lugar de amor
Tengan las arcas provistas;
Porque nadie sin dinere
En la sociedad hoy brilla.
Esos suntuosos palacios
Sin oro no se fabrican

Ni se tienen bellos trajes
Ni esas hermosas berlinas
“Que por calles y pascos

Se lucen todos los dias.
Sin dinero no se adquieren
Esas alhajas tan lindas
Que son el dorado sueno
Y la gloria de las nifias.
Ninguna quiere ser menos
Sea pobre ¢ sea riea,

Y cada cual solo anhela
Ser de las otras envidia;
Y por eso el mal de amores
A nadie ya contamina,
Porque el alma con amor
No percibe estas delicias.
Asi, desde hoy te aconsejo
Y te lo mando, Delmira,
Que en esos necios amores
No pienses mas en la vida,
Y de Osvaldo y sus locuras
Que te rias, que te rias.

DELMIRA.

i Que olvide yo mis amores!
iNi lo pienses, ni lo digas!
Porque es Osvaldo, es Osvaldo
La luz que mis pasos guia,

El bello sol que me alumbra,
La existencia de mi misma,..

El. PADRE.

( Callal... | que escuchar me enoja
Tan necia palabrerial

DELMIRA.

Sé muy bien que en el dinero
Hoy la ventura se cifra,

Y que oro, montones de oro
La humanidad solo aspira.
Mas con oro no se adquiere
Felicidad en la vida,

Y las riquezas 4 veces

Al dolor nos encaminan,
Porque el oro y la virtud
No marchan en compafia.
Con el oro no se alcanza
Del pudor una caricia,
Porque el oro solo rinde

La vanidad y falsia.

Con el oro no se compra
Del hogar la santa dicha,
La tranquilidad del alma,
Ni-del amor la sonrisa...

i Oh, no quieras, padre mio,
[.a desgracia para tu hija,
Y deja que dé mi mano

Al que adora el alma mia;
Al que hard pasar mis horas
Entre encantos y alegrias...
Dime que si, padre mio,

Mi corazon te suplica!

EL PADRE,

i No te alcanzo & comprender!
| Estds local... jtu deliras!..
Pues, es preciso que pienses...
Desengdnate, Delmira,

Solo el dinero, el dinera
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LLa felictdad nos brinda,
Asi otra vez te repito :
Para siempre @ Osvaldo olvida

Y piensa en Mircos, que es joven
Como hay pocos en el dia;

Joven galante, de moda,

De una fortuna bonita.

i Asi muchos lo quisteran

Para casar 4 sus hijas!

DELMIRA
s inuitil que te canses...
EL PADRE,
Es en vano tu porlia...
DELMIRA,

O me caso con Osvaldo
O labrards mi desdicha,

EL PADRE.

0 eres la esposa de Midrcos
() acabards con mi vida.

Como la luna que en serena noche
Brilla y derrama claros resplandores,
Y negra nube apaga sus fulgores
Cubriendo al mundo densa oscuridad,
Asi, Delmira, que pasar veia
En dulce encanto su existencia hermosa
Sintié el doler en su alma generosa,
Hirié su pecho el duelo y orfandad.

Si son hermosas del amor las dichas
Que el corazon entusiasmado siente,
Si son dulces los suenos que la mente
Encuentra y goza en el primer amor,
Tambien cuando en la vida no aleanzamos
A ver cumplido el esperado encanto
Derrama el corazon copioso llanto,
{Oh! j cudn amargo es el primer dolor!

En tormentos se cambian los placeres,
Los encanfos celestes en martirio,
En verdades amargas el delirio
Los fulgores en sombras de pesar.
Pasada ya del alma la alegria,
Deshojada la flor de la esperanza,
Por donde quiera que la vista alcanza
Nada vemos que pueda consolar.

En vano llora la infeliz Delmira,
En vano al cielo su clamor levanta,
En el abismo del pesar la espanta
El pensamiento de olvidar su amor ;
Inclina melancélica la frente,
Hondos sollozos con pesar exhala
Y su existencia linguida resbala
Como astro que perdiera su esplendor.

i Ay de la flor hermosa
Que pronto se marchita
Y que el céfiro agita
Con hdrbaro placer!
Y en su dolor primero
Que sin cesar avanza
No encuentra una esperanza
Que alivie el padecer!

Ay de la bella nina
Que sonando ventura
Despierta en la amargura
De inconsolable afan.

Y los duleces encantos
De sus brillantes horas
Tristisimas auroras

A recordarle van !

(Se conlinuara).

o
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Ni. Elias de Beaumont,

M. Elias de Beaumont ha muerto en Canon, depar-
tamento de Calvados, 4 la edad de setenta y seis anos,
en la misma casa en que habia nacido. Discipulo no-
table del liceo de Envigue 1V, ingresd en la Escuela
politécnica de donde salio en 1819. Despues de haber
cursado dos anos en la Escuela de minas, recibio la
mision de visitar varios establecimientos metalirgi-
cos de una gran importancia hoy, pero que entonces
estaban en la infancia. En 1823, M. Elias de Beaumont
recibio la 6rden de auxiliar & M. Brochant de Villers
en la formacion de la carta geologica de Francia, que
este estaba entonces preparando. Como este trabajo
era completamente nuevo en Francia, tuvo que tras-
ladarse 4 Inglaterra, en donde era mas conocido, 4
fin de observar el método que se seguia en este pais,
a la vez que estudiaba la industria mineraldgica y los
establecimientos metalirgicos de la Gran Bretana.
Desde esla época M. Elias de Beaumont se consagro
4 la geologia, cuya ciencia tanto debe & las innume-
rables observaciones que recogio en sus excursiones
por los Vosges, la Champagne, las montanas de los
Oisans, los Alpes, los montes del Cantal y los del Dore,
el monte Etna y mas particularmente en esa grandey
rica region que comprende una parte de la Francia y
de la Inglaterra, inclusas las dos primeras capitales
del mundo, Paris y Londres.

La publicacion de la carta geogrdfica de Francia,
cuya obra casi puede considerarse como exclusiva-
mente suya, no solo debe reputarse un verdadero
acontecimiento cientifico muy notable, porque con
ella el pais ha podido conocer las riquezas subterrd-
neas con que contaba, sino que ha favorecido mucho
4 la industria minera en sus exploraciones y en sus
trabajos de explotacion, 4 la vez que ha honrado 4 la
ciencia francesa, cada vez que esta obra era presen-
tada en los grandes concursos internacionales.

Como trabajador infatigable, estaba ocupado no po-
cas veces en sus lnvestigaciones y en el reconocimien-
to de terrenos, y no por eso impidio que M. de Beau-
mont continuara con su curso de geologia en el Cole-
gio de Francia y desempefiara como ingeniero y como
inspector general despues cuantas comisiones le con-
fié el gobierno. Miembro de la Academia de ciencias
desde 18335, fué elegido secretario perpetuo & la muer-
te de M. Arago. La gran reputacion de que gozaba
M. de Beaumont como profesor de geologia, le hacian

- i — e ——

seguramente digno de este CArgo; delicado unas ve-
ces, penoso ofras y muchag yeces ingrato; pero que
debia atribuirse 4 la falta de yoz 6 que tal vez queria
evitar 4 los oyentes las molegjjas que 168 causaria ;a.
lectura de ciertos documentog, En Ja duda de cudl se-
ria la verdadera causa, nos li&.itaremas a consignar
que eran muy temidos de todgs sus colegas ¥ ‘{lﬂ ‘lﬂﬁ
personas que asistian 4 la gegjon los d1as que COrres-
pondia & M. Elias de Beaumopt dar lectura de la cor-
respondencia académica, |

Como sucede & muchos de gus colegas que le sobre-
viven, M. de Beaumont no ha podido mostrarse gque-
joso de los diferentes gobierpos que han ljegltln 4 la
Francia durante sus cuarenty aios de 8€rviclos, pues
todos le han colmado de gracias, cintas y cargos,y en
el ultimo imperio fué¢ nombrado, en 1852, senador, y
en 1860, oficial de la Legion de Honor. .

Las exequias tuvieron lugap el viérnes 25 de se-
tiembre tltimo en la iglesia de Santo Tomds de Aqui-
no, y su cuerpo sepultado en yn tumulo de familia en
el cementerio de Montparnasse, L. C

Congreso internacional

DE LOS ORIENTALISTAS EN LONDRES.

Los grandes resultados que se obtuvieron del pri-
mer Congreso internacional de los Orientalistas cele-
brado en Paris en 1873, era upna segura garantia que
se reuniria el que acaba de tener lugar en Londres
bajo la presidencia del doctor Birch.

[l Congreso de Londres ha encontrado la mas favo-
rable acogida en todos los sabios y los hombres mas
notables en ciencias del reino unido de la Gran Bre-
taiia y de Irlanda, asi como de todas las demds na-
ciones. La Francia, que fué la que tomé la iniciativa
en la organizacion de esta clase de Gongresos inter-
nacionales, se apresurd 4 aceptar, ecomo no podia me-
nos, la invitacion que habia recibido de la Inglaterra,

ues no solo casi tados sus orientalistas se hicieron

inseribir en el nuevo Congreso, sino que muchos de
ellos se trasladaron 4 Londres y tomaron la palabra,
entre los cuales podemos citar MM. de Rosny, Oppert,
Textor de Ravisi y Duchateau. ;

Il Congreso ha durado seis dias. Los cuatro prime-

ros se consagraron al estudio de las cuestiones relati-
vas 4 las lenguas y & las literaturas orientales; el
quinto 4 la arqueologia, y el sexto 4 la etnologia y &
lag ciencias naturales del Oriente :

1o Las lenguas arianas y su filologia comparada.

20 Las lenguas semiticas, inclusas las de las ins-
cripciones cuneiformes asirianas y los otros idiomas
que tienen alguna relacion con su estudio, excepto las
que estin generalmente aceptadas como semiticas.

3o Las lenguas turanianas, inclusas las dravidianas,
la china, la japonesa y la indo-china y su literatura.

40 Las lenguas camiticas, inclusa la lengua antigua
egipcia, 6 idioma de los hieroglifos, el copte, etc.

5° La arqueologia, la arquitectura y las artes de to-
das las naciones orientales.

Y 6° La etnografia, las ciencias y las producciones
naturales y artificiales del Oriente.

Por las mananas los miembros del Congreso visita-
ron las colecciones publicas y particulares de objetos
de arte y de libros orientales, y contestaron 4 las nu-
merosas invitaciones que reeibieron, en que el lujo,
el buen gusto y la finura britdnica se ha mostrado en
todo su esplendor.

En la ultima sesion, la Asamblea resolvio, 4 pro-
puesta del consejo, que la tercera sesion del Congre-
so internacional de los Orientalistas se celebre en San
Petersburgo. _

El Congreso dio por terminados sus trabajos con un
banquete ofrecido por el lord-corregidor de Liondres.

En esta pdgina ofrecemos & nuestros lectores el re-
trato de M., Birch, elegido presidente del Congreso de
Londres, y una pequena biografia del mismo.

Algunos dias antes que el Congreso internacional
de los Orientalistas se dedicara 4 sus trabajos, el mi-
nistro de Instruccion piablica de Francia, remitié &
M. Birch, por conducto de la embajada, la condecora-
cion de oficial de instruccion publica. Ademads, en 1873
fu¢ nomhrado caballero de la érden de la Rosa del
Brasil. Como egiptologo, arquedlogo y sindlogo ha sa-
hido conquistar en Inglaterra el alto puesto que ocu-
pa e¢n Alemania el doctor Leipsius, su amigo. El bri-
llante resultado que ha obtenido el segundo Congreso
internacional de los Orientalistas, ha venido 4 afirmar
definitivamente su reputacion.

En los primeros anos de su carrera M. Birch se ha
dedicado especialmente al estudio de los hieroglifos
egipcios, y en sus incesantes pesquisas, entré en es-
trechas relaciones con el baron Bunsen, que le aso-
ci6 4 la redaccion de su obra sobre el Egipto, encar-
gdndole la parte filologica relativa & los hieroglifos.
Muy en breve los trabajos de M. Birch se extendieron
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FRANCIA, — Inauguracion de la estatua de M. de Chasseloup-Laubat, en Marcnnes, ESTADOS UNIDOS, — Un café concierto en San Francisco.
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4 otros ramos de la arqueologia, publicando Memorias
acerca de las antigiiedades griegas, romanas y britd-
nicas y acerca de la numismidtica y la etnografia, y
ayudando & escribir inseripciones cuneciformes que
se insertaban en el Museo Britanico. Algunos de sus
trabajos se encuentran en el Jowrnal asiatique, en las
Transactions de la Societé royale de littérature, en la
Archeologie y en la Revue archéologique biblique.

M. Birch nacio en Londres el 3 de noviembre de 1813,
Es miembro de un gran nimero de academias, y en-
tre otras ¢s miembro corresponsal del Instituto ar-
queologico de Roma, de la Academia de Berlin, de la
Academia de Herculanum, de la Academia de inscrip-
ciones v bellas letras de Francia, de la Sociedad real
de literatura y anticuarios de Francia, ete., ete.

Ils fundador y presidente de una importante socie-
dad britdnica titulada la Sociéte de archéologie biblique.
En los anales que ha publicado se ven importantes
trabajos acerca de la explicacion de las inscripciones
chipristas, que aunque pertenecen i los estudios orien-
tales, no habia sido tratado sino por el duque de Luy-
nes y por M. Lenormant y M. Halévy, miembros del
Congreso de los Orientalistas.

L. C.

Inauguracion de Ia estatua

DEL MARQUES DE CHASSELOUP-LAUBAT.

La inauguracion de la estatua erigida al marqués
de Chasseloup-Laubat, ministro que ha sido de la Ma-
rina y de las Colonias, ha tenido lugar en Marennes
el domingo 13 de setiembre.

Esta estatua es obra de un artista de meérito, M. Ale-
jandro Lequien, muy conoeido por las personas que
frecuentan las exposiciones de Paris. Entre los mu-
chos bustos que ha presentado en ellas, merece ci-
tarse el del almirante Rigault de Genouilly.

La obra de M. Lequien es de hermosa forma, y por
confesion general es notable como semejanza y como
perfeccion en sus detalles. M. Chasseloup-Laubat apa-
rece de pi¢ con traje de ministro, y estd cubierto con
una capa de anchos pliegues, teniendo en la mano iz-
quierda un rollo de papeles, y con la derecha senala
una columna, sobre la cual estd grabado un mapa de
la Cochinchina y varias inscripciones que recuerdan
los servicios prestados por el antiguo ministro. En un
pergamino se ve consignado uno de sus ultimos pen-
samientos : « El poder en un hombre honrado es un
sacerdocio que debe emplearle en hacer bien, 6 al
menos en lo que él eree que lo es. »

La estatua descansa sobre un pedestal de granito
de Cherburgo, y en los cuatro dngulos hay canones
unidos por medio de cadenas de dncoras. En la parte
de delante del pedestal aparece grabada esta inscrip-
cion : « Samuel-Prosper-Justin-Napoleon, marqués de
Chasseloup-Lanbat, naci6 el 29 de marzo de 18035, y
murio el 29 de marzo de 1873. » En uno de los lados,
se lee : « Consejero de Estado, diputado de la Charen-
te-Inférieure, miembro y doce veces presidente del
Consejo general de la Charente-Inférieure, cuatro ve-
ces ministro : Marina, Colonias, Argelia, Colonias,
consejero de Estado, senador, gran cruz de la Legion
de Honor, y miembro ponente en la Asamblea nacio-
nal, de la ley acerca del reclutamiento del ejéreito. »
Detrds se lee esta inscripeion : « Este monumento ha
sido erigido el 13 de setiembre de 1874 por una sus-
cricion nacional. » Y por ultimo, en el otrolado (Nor-
te) se ven reproducidas estas notables palabras que
estampo M. Chasseloup en su informe acerca del re-
clutamiento del ejéreito : « Lejos de dejarse abatir
por sus reveses, una nacion que no debe nunca de-
caer de su antiguo esplendor, estudia las causas de
sus desgracias y trata de reformar con resolucion to-
do lo que ha podido contribuir & debilitarla, consi-
guiendo algunas veces levantarse todavia mas pode-
rosa, despues de las pruebas que la Providencia im-
pone & las naciones como & los individuos, como si
quisiera demostrarles cudles son sus deberes y hacer-
les todavia mas fuertes & los que saben soportarlas.
Esto es lo que quereis, v esto es seguramente lo que
hard la Francia. »

l.a estatua es de bronce, y ha sido fundida por
MM. Boyer y Rolland. La ceremonia de la inaugura-
cion fué presidida por el vice-almirante de la Ron-
ciere le Noury. El ministro de Marina se hizo repre-
sentar por su jefe de estado mayor, el contra-almi-
rante Duperré. El ministro de la Guoerra, por el
comandante de ingenieros Langlois, uno de sus ayu-
dantes de campo. A las once y tres cuartos de la ma-
nana, el cortejo, que se reunio en la sub-prefectura,
se puso en marcha con direccion @ la iglesia parro-
quial de Marennes, en donde despues de la misa se
dirigié 4 la plaza de Aires, en el centro de la cual se
habia elevado la estatua de M. de Chasseloup-Laubat.
Una de las tribunas que se habian levantado estaba
ocupada por la marquesa de Chasseloup-Laubat y su
familia, y las otras dos laterales lo estaban por los
invitados.

Un artillero, un marinero, un soldado de mfanteria
y un carabinero se hallaban al pi¢ de los canones que
rodeaban el pedestal, Despues de un discurso pro-

nunciado por el vice-almirante de la Roncitre, fue
deseubierta la estatua al ruido de los tambores y de
una salva de artilleria., Terminados que fueron los
otros dos discursos, que fueron pronunciados por el
prefecto del departamento y por M. Dufaure, vice-
presidente del Consejo general de la Charente-Infe-
ricure, M. Prudent de Bernon, uno de los sobrinos de
M. de Chasseloup, did las gracias en nombre de su
mujer y de sus hijos, dando fin la ceremonia con el
deslile de las tropas que habian asistido & este acto.

Por la noche hubo una gran comida y fuegos arti-
ficiales en ¢l castillo de la Gateaudicre, antigua resi-
dencia de la familia de Chasgseloup, y una retreta con
hachones en Marennes,

Asi quedo terminada esta ceremonia, que dejard
indudablemente los mas gratos rccuerdos en todos
los que han tenido la buena fortuna de asistir 4 ella.
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Usos y costumbres.

UN CAFE-CONCIERTO EN SAN FRANCISCO.

San Francisco tiene hoy 200,000 habitantes, entre
los cuales se cuentan aventureros procedentes de to-
das las partes del mundo. Para esta reunion de tra-
bajadores, de mineros, de especuladores y de caba-
lleros de industria, la clase de los placeres no puede
ser de lo mas selecto y refinado que.se conoce. Asi es
que el teatrillo instalado 4 la ligera, figura entre las
diversiones publicas. Alli el espectador se acomoda 4
su gusto, en actitudes de una desenvoltura muy nota-
ble; de cuando en cuando hay disputas, en las que
juega su papel el revolver, v entre tanto se aclama es-
trepitosamente 4 las bailarinas que imitan como pue-
den todas las danzas del mundo. Ll

El Congreso cientifico de Lille.

Acaba de tener efecto en Lille la reunion de un
Congreso para el adelantamiento de las ciencias, en
el cual han figurado muchos hombres eminentes de
Francia y del extranjero, que, al ventilar las cuestio-
nes mas culminantes que agitan hoy al mundo cienti-
fico, han puesto de manifiesto los inmensos progresos
que han hecho las ciencias, en particular algunas
creadas de diez anos 4 esta parte.

Comprendiendo toda la importancia de la reunion,
tanto las autoridades como los habitantes de Lille hi-
cieron grandes esfuerzos para que fuese recibido el
Congreso cual correspondia.

Todo dispuesto, se inauguro 4 las tres de la tarde
del 20 de agosto, en el espacioso salon Blanco del
Ayuntamiento, el cual se hallaba adornado espléndi-
damente, con asistencia de todas las autoridades, nu-
meroso publico y multitud de damas ostentando ri-
cos vestidos, 4 la par que sus bellezas.

Abierta la sesion, el presidente doctor Wutz, deca-
no de la Facultad de Medicina de Paris, leyé un
notabilisimo discurso, luego sigui6 otro del alcalde,
continuo el secretario general, y termino el tesorero
dando cuenta del estado de los fondos. Terminado es-
te acto solemne € instalado el Congreso, los miem-
hros se retiraron & sus respectivas localidades, de an-
temano designadas para proceder al nombramiento de
las mesas, quedando formadas desde aquel momento
las catorce secciones en que se halla dividido, habien-
do tomado parte cerca de quinientos miembros.

El 21, las seccilones principiaron sus tareas desde
las ocho de la manana, y 4 las dos de la tarde sesion
general, en la que ¢l profesor de la Facultad de Cien-
cias de Lille, GGosselet, tratd de la cuestion del
Progreso de la geologia en el Norte: M. Masquelez, in-
geniero en jefe de puentes y calzadas, Escuela indus-
trial de Lille: M. Dubar, Historia de la wmdustria de
Roubaixz ; M. Giard, profesor de la Facultad de Cien-
cias de Lille, El laboratorio de zoologia de Wimerewe ;
M. Renouard, Sobre el progreso de la industria de los
linos.

El 22, las secciones continunaban sus trabajos, y por
la noche, 4 las ocho, en el Circulo del Norte (Sociedad
industrial), se hizo una conferencia por M. Faye, del
Instituto, del pasaje de Vénus sobre el Sol.

El 23, el Congreso hizo una excursion cientifica d
Boulogne del Mar, en un tren espeecial que la compa-
nia del ferro-carril puso 4 su disposicion ; al llegar §
la estacion fué¢ recibido por las autoridades munici-
pales, las que tenian prontos carruajes para condu-
cirlos al Casino, donde fueron obsequiados, y despues
)asaron & visitar : 1° la fibrica de cimentos hidrdu-

icos, 2° La fdibrica de plumas metdlicas de Blanzy,
y 39 el laboratorio de zoologia de M. Giard, profesor
de la Facultad de Ciencias de Lille, & Wimereux,

El 24 hubo otra excursion & Roubaix y & Tourcoing,
donde fueron recibidos por las autoridades municipa-
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les, visitaron las fabricas mas notables, acompanados

de los ingenieros y cuerpos administrativos de esog -

mundos industriales.

[l 25, todo el Congreso se dirigio d las eélebres mi-
nas d’Anzin, en un tren especial, llamando la aten-
cion el wagon suspendido, donde no se sentia la mag
insignificante oscilacion, pues se podia leer Yy escribip
sin ningun inconveniente. Llegados & Brual fuerop
recibidos por M. de Marsilli, director general de lag
minas d’Anzin; examinadas esas industrias, donde
trabajan diez y scis mil obreros y donde se puso de
manifiesto el gran poder de las cienclas, pasaron 4
visitar las fundiciones, y & las cuatro de la tarde fue-
ron obsequiados con un uspléntlidu banquete, y ter-
minado se dirigieron & Saint-Vart y Haveluy, cerca
de Condé, para explorar los hornos de coke, la fabri-
cacion de briquetes y las del hierro y aceros.

El 27 por la manana, las secciones continuaron sus
tareas, y 4 la una hubo asamblea general, pues el
Congreso habia terminado sus trabajos cosmopolitas,

En este Congreso, donde se hallaban los hombres
mas eminentes de Francia y del extranjero, la Espania
fué dignamente representada, como lo hemos visto en
los periodicos de Lille.

El doctor don Gregorio Chil y Naranjo leyé una Me-
moria titulada Origen de los canarios primitivos im-
propiamente llamados Guanches. Este trabajo llamo al-
tamente la atencion por la novedad que presentaba, y
despues de trazar el autor una ligera resena de las
Canarias, donde no se puede decir mas en tan pocas
palabras para dar un conocimiento de ellas, entro en
esa cuestion tan debatida del origen de ese pueblo.
L.as nuevas ideas emitidas, dieron lugar 4 una dmplia
discusion, en la que tomaron parte los hombres mas
caracterizados, como el célebre profesor de la Facul-
tad de Medicina de Paris doctor Broca, doctor Dally,
doctor Bertillon, doctor Carl Vogt, doctor Lagneau y
otros mas, y en cuya discusion el doctor Chil y Naran-
jo sostuvo con una riqueza de datos historicos, filoso-
ficos, arqueologicos y anthropoblogicos, que no podian
ser otros sino una colonia enviada por Juba, rey de
Mauritania, con el fin de establecer un sistema social,
y por consiguicnte, el origen no podia ponerse en
duda.

Los poderosos argumentos con que en la discusion
apoyo el doctor Chil y Naranjo sumodo de pensar con
la historia de Roma y de Mauritania, el sistema poli-
tico y religioso en que descansaban aquellas socieda-
des, el modo de recrutar sus ejércitos y de organizar-
los, el sello que Juba habia impreso por su gran
ciencia y sus virtudes, no tan solo en el imperio
romano, sino en la Mauritania, separando del culto
todo aquello que denigraba al hombre : despues de
comparar el sistema politico, religioso y cultura de
los canarios primitivos, con todos los demds de Euro-
pa, en la época de la conquista, luego los datos an-
thropologicos y anatémicos de los canarios primitivos
fundado en las colecciones de piezas que posce en su
museo. Despues de rebatir cada una de las ideas que
se habian formado de las Canarias y aun hasta las de
Platon, entré en largas consideraciones anatomicas,
fisiologicas y pathologicas de la poblacion actual, ha-
ciéndola descender en gran manera de la primitiva, y
el eelebre autor de la Memoria, despues de la discu-
sion, ha hecho balancear todas las opiniones emitidas
hasta antes de este sabio espanol, y ya en el mismo
Congreso ha encontrado numerosos adeptos y acerri-
mos partidarios.

El interés que presentaba la Memoria era logico,
pues hoy todos saben que cuando se trata cualquiera
cuestion relativa 4 las Canarias, es una auloridad, y
nadie se halla en sus condiciones por el cimulo de
circunstancias favorables que reune el autor para lle-
var 4 efecto el fin que se ha propuesto; es decir, re-
unir todo lo que pueda ilustrar la historia y climato-
logia de las 1slas Canarias, que pronto verd la luz pu-

blica y serd recibida, como no dudamos, con ¢l mejor
¢xito.

MISCELANEA.

El comereio que la villa de Paris ha sostenido con
los Estados Unidos, es casi igual en importancia al de
toda Alemania con los mismos Estados. Segun los da-
tos oficiales suministrados por el consul general de
los Estados Unidos en Paris, el valor de los articulos
exportados, segun declaracion de los mismos expor-
tadores, se ha elevado durante el ano comereial (30 de
setiembre de 1872 al 30 de setiembre de 1873) 4 la su-
ma de 36 millones de dollars (179.500,000 francos). El
ano anterior habia pasado de 40 millones de dollars,
mientras que la Alemania no exporto sino 37,

LLos articulos mas importantes son : telas de moda,
18,352,414 dollars ; cueros, 3.579,232 id. ; articulos de
fantasia, 1.512,279 id.; joyeria, 143,514 1d.; botonesy
pasamaneria, 1.634,108 1d.; sombreros, 1.340,000 id.;
articulos diversos, 2,380,516 id.; panos, 2,555,563 1d.

Debe advertirse que esta suma no indica 8ino una
parte muy pequena del comercio que se hace eptre
ambos paises, porque si 4 esta cifra se anaden las su-
mas que los americanos gastan en Paris y en los mil
objetos que compran, debe deducirse que las buenas
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rnlﬂﬁiﬂpt:a que esta [.H]hlil{:iﬂll conserva con los Esta-
dos Unidos, le valen la suma de 70 millones de dollars
pul‘ ano.

Acaba de publicarse en los Paises Bajos la estadis-
tica del movimien Lo t}le comercio y de la navegacion
en este pais desde 1847 4 1871, El valor estd expresa-
do en flories, que equivalen & 2 frs, 12 cent.

Importacion. pado de esta impor-,

tacion,

184%. « .« 260i724,000. 26,227,000,
1857. . . 413,683,000, %1.547,000,
1867. .+ . §52.085,000. 02,890,000,
1871, . . 785,480,000, 06,764,000,
' La Bélgica ha partici-
Exportacion, pado de esta eXpor-
tacion,
1847. . .+ 209.037,000, 26,461,000,
{857. . . 343.333,000, 46,450,000,
1867. . . 449,218,000, 45,508,000,
1871. . . 649,473,000, 82.373,000,

Resulta de estas cifras que la exportacion y la im-
portacion en los Paises Bajos ha sido triplicada en los
ultimos anos del ultimo siglo. De 469.758,000 florines
ge elevd 4 1,434.958,000 florines. Debemos advertir
que Zara figura en esta suma con 140 millones.

L.a marina mercante se componia en 1848 de 2,136

buques, con 387.904 toneladas; en 1858, de 2,4381id.,
con 587,138 id.; en 1868, de 2,116 id., con 506,617 1d.,
v en 1873, de 1,804 1d., con 495,285 id,
" La proporcion que existia en este movimieuto co-
mercial entre el pabellon neerlandés y el extranjero,
era el siguiente : En 1848 el pabellon neerlandés lle-
g6 & 52 por 100 sobre ¢l namero de buques, y 45 1/2
por 100 sobre las toneladas; en 1858 disminuyeron
4 40 5/4 y & 38 1/% por 100 ; en 1868 & 38 2/5 v 4 39 2/5
por 100; y en 1872 4 33 3/% y 4 28 1/4 por 100.

En cuanto & los buques que se han construido,
en 1849 llegaron & 195, con 24,350 toneladas; en 1858
solo fué de 144; en 1868 de 62, y en 1873 de 39, con
3,273 toneladas.
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Hemos asistido 4 una nueva prueba de un ferro-
carril con un solo rail, que en la actualidad se estd
construyendo en el boulevard Berthier.

Lo mas notable que tiene este ensayo, es que en
lugar de marchar el tren sobre un rail acanalado,
corre sobre uno saliente, idéntico en la forma, 4 los
rails ordinarios de los ferro-carriles.

De modo, que las ruedas de la maquina en vez de
ser de rebordes son de encaje : es decir, que la rue-
da es la que encaja sobre el rail.

En cuanto 4 las ruedas laterales de que se halla
provista, la mdquina y los coches marchan sobre el
suelo.

El tren Larmenjat hizo esta experiencia en las con-
diciones siguientes y con una velocidad de 10 kiléme-

tros 4 la hora : .
Mdquina (cargada). . . . . . 7,500 kil.
PrHIER coehel =" et W 0 W e 25077 p
(SSUNDESOIEE S *Ehrls R i = 400 D
Seguadareochess <. o o o T A8 Ty
bt g et SRR T AR SRR O S i (11 N
Vagon furgon (peso). . . . . 3,000. »

Total de peso. . . . 17,208 kil.

Con un guarda freno delante de la maquina y mar-
chando con la velocidad que hemos indicado ya, el
tren Larmenjat salvé curvas de 5 metros de radio, co-
mo hasta ahora no se habia visto jamads.
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Segun leemos en el Scientific american, la industria
mas lucrativa del Oriente es la fabricacion de reli-
(quias antiguas, como piedras grabadas, medallas,
monedas, estatuas, adornos, armas, manuscritos, ete.,
es decir, todos los objetos que tan buscados son por
los arquedlogos. Estos trabajos se hacen con tal per-
feccion, que los hombres mas hdbiles no siempre
pueden descubrir el fraude.

Una de las manufacturas mas florecientes de Cons-
tantinopla se ocupa exclusivamente en la fabricacion
de monedas del tiempo de Constantino y de su ma-
dre, Estas monedas se venden 4 los viajeros por los
mercaderes, que aseguran haberlas comprado & los
obreros dedicados 4 la demolicion de las casas anti-
puas. Un griego de Atenas sostiene un gran comercio
con las falsas monedas griegas, cuya fabricacion estd
tan hdbilmente hecha, que es preeciso poseer grandes
conocimientos numismiticos para distinguir las co-
plas de los originales.

Estos articulos no se venden en el mismo Atenas,
8Ino en Constantinopla y en ciertas capitales de Euro-
Pa, Sin embargo, los pastores de las cércanias son los

La Bélgica ha partici- .

DEL CORREO DE ULTRAMAR

agentes mas activos y que mas ventas hacen 4 los

Viajeros Y exploradores cientificos.

En Oriente, y particularmente en Persia, se fabri-
can tambicn monedas y piedras preciosas con una
habilidad que sorprende.

Un calderero de Shiraz es el mas notable en esta
clase de industria, Si un viajero penetra en su casa,
puede estar seguro que encontrard en ella todo lo
que puede desear. Bagdad produce piedras preciosas,
sohre las cuales se ven bustos de sasdnidas ¢ inscrip-
ciones pelvicas reproducidas con una admirable per-
feccion. Lo tnico que hace descubrir el fraude, son
los caracteres, que, aunque admirablemente graba-
dos, no forman jamds palabras legibles 6 que tengan
una verdadera significacion. Las medallas hizantinas
hechas en Constantinopla ofrecen la misma particula-
ridad.

tilomo una prueba de la importancia que tiene este
comercio, y de la habilidad que poseen los falsifica-
dores, se cita una coleccion considerable compuesta
en su mayor parte de piedras y de medallas modernas
0 falsas. Una de estas piedras tiene una inscripcion
en caracteres pelvicos, en donde estdan mezelados el
persa, el griego y el mahometano, para que aparezca
como una antigiedad.

No hace mucho tiempo que una piedra falsa fabri-
cada por los persas fué ofrecida en Constantinopla
por la modesta suma de 2,000 francos; pero el fraude
se descubrié por la inscripcion, que se hallaba muy
bien cincelada, y que por consiguiente revelaba que
no era un objeto artistico.
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Hemos visto ensayar en la linea del Norte el nuevo
vagon suspendido de M. Enrique Giffard. Todos cono-
cen el movimiento de trepidacion y de balanceo de
nuestros vagones. Cuando las barras de tiro no estdn
hastante ajustadas, los coches oscilan de un modo
muy molesto para los viajeros. Con esta trepidacion
no es posible escribir y muchos no solo no pueden
leer, sino que ni aun pueden dormir. A fin de librar
a4 los viajeros de tantas molestias, M. Giffard ha tra-
tado de modificar el sistema que ahora se sigue enla
construccion de los coches de los ferro-carriles.

En todos los vagones la caja estd unida al bastidor
y este descansa por medio de resortes sobre el eje.
Asli que, todas las vibraciones se trasmiten por medio
de las ruedas al bastidor, y por consiguiente, al co-
che. Como todo el mal procede de la caja y del basti-
dor, M. Giffard ha tratado de separar la una del otro
por medio del siguiente artificio :

Sobre el lravesano de delante y de atrds del basti-
dor, se elevan dos montantes de hierro, sobre los cua-
les descansan muchas ldminas de acero formando un
resorte horizontal. A los dos extremos de estos resor-
tes y sobre cuatro puntos estd suspendida la caja del
coche, encima del bastidor.

El movimiento que se siente es tan suave, que el
viajero puede leer, sin gran molestia y hasta escribir.
Sin embargo, las personas que son muy propensas al
mareo experimentan todavia un poco de malestar,
porque con mucha frecuencia se siente un movimien-
to de balanceo y vaiven, que no deja de ser incémo-
do. Es de creer que podra evitarse este inconveniente
haciendo que la caja esté mas fija.

Con este sistema los viajes serdn muy agradables;
pero como los gastos que esta innovacion ocasiona
serdn de alguna consideracion, creemos que e$ un
inconveniente para que desde luego sea aceptada por
las companias. Confiamos, sin embargo, que esta me-
jora se introducird muy en breve en los cupésy vago-
nes-camas. Para los sibaritas, y mas particularmente
para los enfermos y heridos, el coche de M. Giffard
(quedard como un modelo que debemos desear sea
introducido en nuestras grandes lineas.

La isla VMauricio.

La isla Mauricio, la reina de las islas del Océano
indio, que fué tomada por los ingleses en 1810 y ce-
dida definitivamente 4 la Francia en 181%, forma par-
te del grupo de las Mascareignes que fueron descu-
biertas en 1505 por el portugues Mascarenhas, que las
puso su nombre.

[ista isla tiene la forma de un ovalo irregular : es
de 50 kilometros de largo del noreste al sureste, 35 de
ancho del Este al Oeste y 200 de circunferencia. El
suclo se eleva gradualmente desde la costa, y en me-
dio de la isla hay una meseta poblada de drboles de
medio kilometro de elevacion, en cuyo centro se le-
vanta una montana de forma coénica que termina en
punta y que por la situacion que ocupa se la dio el
nombre de la Armella del medio. Esta montana es la
mas alta de la isla, y despues la sigue la del Rio Ne-
agro y la de Peter-Boot (bota de Pedro), que tiene
897 metros de altura.

Esta nltima montana sostiene sobre su cima una
especie de pilon de azicar con el remate hécia abajo,
que 4 cada momento parece que va & derrumbarse. Su
ascencion es bastante fdcil hasta la garganta ; pero 4
partir de este punto es preciso un supremo estuerzo
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para poder escalar la montafia y llegar 4 la cuspide.
Sin embargo, ‘esta ascension la realizé un marinero
francés llamado Claudio Peuthé. Otra montafia que
forma parte de la misma cadena al extremo del Oeste,
se la conoce con el nombre de las Senales; tiene la
forma de una herradura de caballo, dentro de la cual
estd encerrada la ciudad de Port-Louis, capital de la
isla que domina toda la campina, la ciudad y el mar
por la parte del Oeste, el Sur y el Norte. En la parte
mas alta de la montana esti colocada la estacion te-
legrdfica y el vigia, que puede senalar los buques que
pasen & una distancia de 35 4 40 Kilémetros, y con
buen tiempo hasta se pueden descubrir las montanas
de la isla de la Reunion, sitnadas & mas de 100 kilo-
metros de la isla Mauricio.

Esta isla estd dividida en nueve distritos 6 barrios,
siendo el primero el de Port-Louis, y despues le si-
gue el de las Pamplemusas que ha sido inmortalizado
por Bernardino de Saint-Pierre, el del Rio de la Mu-
ralla, Flacq, Gran Puerto, Sabana, Rio Negro, las lla-
nuras de Willems y de Moka. En este Gltimo barrio
estd situado el Réduwit, la residencia de verano de los
gobernadores de la isla, ¢ mas bien la habitual, por-
que solo se trasladan al palacio del gobierno de Port-
Louis, cuando lo exigen los negocios publicos.

El Redwit fu¢ construido en 1777 y quedoé medio
derruido por el huracan que se sinti6 en la isla
en 1868, El nuevo edificio que se volvié & construir,
estd hecho con toda la magnificencia que exigen esta
clase de residencias : vastas habitaciones, extensos y
variados jardines, estanques y rios : nada falta para
presentar esta residencia como la mas agradable y
suntuosa de la colonia.

La vegetacion de la isla Mauricio es vigorosa y es-
pléndida; 46 rios, aunque poco caudalosos, la atra-
viesan, llevando por todas partes la frescura y la fer-
tilidad. Los dos rios de mas importancia son ¢l de las
Anguilas y el Gran Rio en el noreste. Sobre ¢l prime-
ro, que corre muy encajonado y riega el barrio de la
Sabana, se ha echado un puente de madera sostenido
sobre pilares de piedra. Muy cerca de este puente hay
un sitio agreste que llaman el Bano de las negras, en
donde se dice que antiguamente las negras cimarro-
nas de la Sabana tomaban por la manana un bano. El
otro rio que corre 4 5 6 6 kilometros de Port-Louis,
provee d esta cludad de agua dulce. Un puente col-
gante, que es el tnico que existe de esta clase en la
isla, fue construido en 1843 y sirve para unir la capi-
tal 4 todos los barrios del centro de la colonia. No
muy lejos de este sitio hay una gran torre que toda-
via estd sin terminar que la llaman la torre Keenig;y
un poco mas al Norte se encuentra el Jardin de las
Pamplemusas, cuyo nombre tiene ¢l don de evocar los
recuerdos mas tiernos y poéticos.

Este jardin es un verdadero nido cubierto de ver-
dor por donde corren murmuradoras las aguas vi-
vas, mientras que mas tranquilas las de los lagos
anaden un encanto mas d este sitio cubierto de som-
bras las mas deliciosas y lleno de retiros misterio-
sos y de grutas, en donde se siente una agradable
frescura. En el centro del jardin se eleva una colum-
na construida 4 expensas de un hombre honrado del
pais, M. Liénard, 4 la memoria de los bienhechores
de la colonia. En el fondo y 4 la sombra que dan los
sauces descansan, segun dice la crdnica, los dos ni-
nos que ha cantado Bernardino de Saint-Pierre.

El Jardin de las Pamplemusas fué formado hdcia
el ano de 1780, por el inteligente botinico Pedro
Poivre, reuniendo todo lo que la India, la Oceania y
la Malaya podia proveerle de plantas las mas precio-
sas y de flores las mas raras; y 4 su regreso 4 Fran-
cia, hizo cesion de él al gobierno, recomendando 4
M. Juan Nicolds Céré, que continuara su obra. En 1860
fué rodeado de una bonita verja de hierro. Este ame-
no sitio sigue siendo uno de los paseos mas favoreci-
dos de los habitantes de la ciudad de Port-Louis.

Esta ciudad estd construida en el noreste de la isla
Mauricio, en un valle rodeado de las altas montanas
que forman la cadena del Pulgar y del Peter-Boot. En
el fondo del terreno, que como hemos dicho tiene la
forma de herradura, se extiende el campo de Marte,
en cuya extremidad hay un deposito de aguas de don-
de se surte la ciudad. ¥n el centro se ha construido
un monumento, elevado por los colonos de la isla,
4 la memoria del general Malartic, nomhbhrado por
Luis XVI gobernador de los establecimientos que la
Francia poseia al Este del Cabo de Buena Esperanza.
En este mismo campo se celebran en el mes de agos-
to corridas de caballos, en medio de un inmenso gen-
tio que acude de todos los puntos de la isla Mauricio.
Seria la fiesta mas pintoresca y mas original de cuan-
tas se conocen, ver entre la multitud un considerable
nimero de indios.cubiertos de trajes con los colores
mas extranos, sl no se tuviera la gran fiesta musulma-
na del Yamsé que dura once dias, en la cual salen por
la noche tres procesiones, en medio del resplandor
que despiden las antorchas, con grandes oriflamas,
banderolas, banderas, marchando al son de los tams-
tams y de los cantos mas 6 menos armoniosos del
procesional musulman.

L. C.
(Se continuard).
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ISLAFIMAURICIO, *
1, Puerto Luis, plaza Labourdonnais, — 2, Montana de las Sehales, — 3. Plaza del Gobierno en Puerto Luis. — 4. Stanley, propiedad Azucarera, — 5. Ca illa Prﬂtﬂﬂtﬂl}tﬂ-rf‘
6. Valle de los Sacerdotes y Peter-Boot, — 7. Rio de las Anguilas, — 8, Entrada del Jardin botdnico, — 9, El gobierno en Reduit-Moka, ~= 10, Puente | el ferro-carril, Rio
Grande. — 11, Campo de carreras en Puerto Luis, — 12, Puente colgante, torre Kenig, Rio Grande, — 13, Ghouns-Yamsé, '

Denarte
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— A LOS ESTABLECIMIENTOS
DE LA COMPANIA DE FIVES-LILLE,
= el —— ==

A su paso por Lille el mariscal de
: Mac-Mahon ha visitado los estable-
cimientos de la Compania de Fives-

= : Lille, donde ha sido recibido por el
ST - presidente y los miecmbros del con-
= . = se¢jo de administracion y por los in-
S = = aenieros de la fabrica.
=) e i En esta visita, que ha durado mas
: == — 2 de una hora, el mariscal ha recorri-
. o r‘ = - :
g o ; = do los talleres, guiado por M. Houel,
e e ——— = uno de los administradores delega-
e e - dos; y & su salida del establecimien-
) p————— @ to, entrego la cruz de la Legion de
= e " Honor & M. Horeaux, administrador
: — —— = , = de la Compania ¢ ingeniero encar-
| — | fiaie cado de las grandes construcciones
= By = metdlicas, puentes, armazones de
| s E hierro y material de guerra, felici-
o == == = tdindole por las importantes obras
e e H que ha ejecutado en Francia y en
Ty s |G el extranjero.
T ' e el ! | = La Compania de Fives-Lille, fun-
sl e Il 2 dada por los senores Parent, Scha-
o g 0 SES = | = ken, Houel y Caillet, tiene por ob-
AL == _—— = : | I — jeto las construcciones metdlicas y
/ 1 6T il 5 g 3 el = ——— % las empresas de obras.
o) ld g o s I — - = Los establecimientos de la com-
i e == e — I| 5 pania, representada en muchos pai-
i e e e = Sl = Fa ses extranjeros, componen actual-
NN SN AT ) — Rl —— | | 3 mente :
77 i N arntg === =l = | “';:j L.as oficinas de Paris.
S = —_— = = Los talleres de construcciou de
A T s .= =me= 3 Fives-Lille (Norte).
i e N S e e e | == { A% Los talleres de construccion de
e I 2= i g AN R e s e ——— = Givors (Rodano).
H! o AN N SIEE e @« Haremos la descripeion de los es-
N\ e e Mt HI=E =—| el o tablecimientos de Fives-Lille.
g = =— re ] — Los talleres de Fives-Lille ocupan
i = | ST = una superficie de mas de 10 hectd-
= CDI B w = reas, de las cuales cinco y media es-
= e e = = tdén cubiertas de edificios, y lo res-
s = s = tante lo ocupan los patios.
Wi = [ fE S =g A || .. 2 Los talleres y los patios se hallan
Z NS 7 = sl g H | i’II! l ;ﬂ 3 servidos por un ferro-carril, que em-
N2 ‘* O NCE = H___Ei:_:_.ﬁ‘”"f I .= paln}ﬂ con la linea del Norte.
T VAN Qi | %l?;i;tl _ T T T o Hé aqui lo que comprenden :
SR VAR AR NRSIEEIN S NS E N S g T P La caldereria de hierro, conte-
\L_{:h :-._.FH',?IH @‘%%Hf \\::“‘ w\m’fﬁﬂ S ; :%E? s & i |i]||[||]i|l l‘” E niendo 143 mﬂquinaﬁ y ﬂpﬂrﬂtﬂﬂ di-
AN &ﬁx;afﬂ;g- AN NN NN S vUHE AN i versos. Ocupa dos grandes cons-
DN % VNN = | = trucciones reunidas por un patio cu-
A0 VAR N S — = - > Al = bierto para la construccion de puen-
A\ AR e = tes y armazones de hierro.
V7 S\ gy REREY L\ VRN Y e i e—e— ] Un almacen general para las ma-
QNN PRI e ) ] == . terias.
O NN O e\ e IEGN[ETE— 22 = Un deposito general de la maqui-
RO AR CYfem——— il = e naria movible necesaria para los ta-
NN AR NN 72— e e > lleres.
QRN R __ ==l = Un taller de la maquinaria de her-
SN ‘%ﬁ A ; : quinaria de her
N = ramientas con 305 mdquinas.
o Un taller para montar las locomo-
S toras y otros aparatos, con 51 ma-
= (quinas-herramientas.
Z 5 Un taller de fundicion de hierro y
= de fraguas, conteniendo 76 mdqui-
T o = nas, 12 hornos, 18 martillos-pilones, -
(e i 4 cabrias y un taller especial para
.- = la fabricacion y conservacion de ma-
G FEIRNY = trices. _
r En el perimetro del terreno que
TN | = ocupan estos talleres principales,
| R ! - existen : :
LTINS | =i Las oficinas de la direccion.
|!J| ".[- ""-{\l [. 2 Dos almacenes de modelos aisla-
\ AR Wi = dos de los patios.
__ ' RRNE = Talleres de caldereria, de muelag,
e R e s } "\Il & de herramientas portatiles.
= =-—meat SRS * i1, (o] Un taller especial para la ejecu-
— == T T ! RO el cion de cilindros y ruedas montadas
= C=Eme s EEEsEE|T \\1 A ! = de locomotoras y tenders.
= | = EooeeIE=EsR ’ §\\* | = l Un taller de carpinteria y mode-
: == et E=8 ; i ! - a)e.
e \ﬂ Las caballerizas, un almacen ge-
== \ '||, - neral de las mdquinas terminadas,
— = e R Vil con embalaje y oficina de envio.
= — === e e E e | ‘:‘I.éx e Las maniobras de los diversos ta-
= = ||| ety — * lleres se efectiian por medio de ca-
= == Eaaaaee == . brias de una gran fuerza.
== == r__L__—_: : | |.os talleres de Fives-Lille dan tra-
=i TP T bajo 4 unos tres mil obreros; dis-
= = — =R i | ponen de una fuerza motriz de mas
== | de 700 caballos,-suministrada por
= === | yj‘*\ los generadores y las mdquinas de

Wil _ vapor fijas y demds, repartidos en
- 1“‘-— los diversos talleres; la produccion

| - i L anual es de setenta 4 ochenta loco-
. o motoras v tenders, de 5,000 tonela-
das de puentes y armaduras meta-

KMiresterno de Educacion, Cultura v Depant
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licas, y de 6,000 toneladas de material para fibricas
de azicar, navegacion de vapor y otras industrias.
Independientemente de los talleres, la Compaiia

posce en KFives cinco hectdreas de terreno, en parte

construidas, donde hay casas para los agentes de la
direccion, y habitaciones para los obreros. Estos tie-
nen una caja de socorros, un almacen de provisiones,

una panaderia y un refectorio con cantina, habiendo

ademis una escuela de aprendices, bhiblioteca y cur-
sos de adulto,

La Gompania ha dado el terreno y una dotacion im-
portante para la ereacion de una iglesia, una sala de
asilo y cscuelas normales. |

La situacion del establecimiento en el departamen-
to del Norte, el mas poblado, agricola ¢ industrial de
toda Francia, le asegura una mano de obra abundan-
te y economica, en condiciones de existencia favora-
bles para los obreros.

Encuentran alli hierro y carbon de piedra. La proxi-
midad de Bélgica y del mar facilitan la importacion de
las primeras materias y la exportacion de los produe-
tos fabricados.

La Compania de Fives ha ejecutado para los ferro-
carriles franceses y extranjeros un crecido ntiimero de
locomotoras, y ha construido en Francia el ferro-car-
ril de Alenzon 4 Cond¢, suministrando el material.

En la especialidad de las construcciones metdlicas,
la cifra de su produccion es considerable, y pueden
Eltarse entre las dltimas obras ejecutadas las siguien-
s

Los puentes monumentales de Augarteny de Schlach-
thaus, sobre el canal del Danubio en Viena.

Los puentes del canal de Mahmoudieh y del canal
Ismailieh en Egipto.

El puente sobre el Nilo, en el Cairo.

El de Borgo-Forte (Italia).

El puente doble sobre el Danubio, en Tulln, para
ferro-carril de dos vias, y carretera provincial, etc.

Despues de 1870, 4 pesar de los sucesos de la guer-
ra y otros que han perjudicado 4 la industria france-
sa, la Compania de Fives-Lille ha suministrado el ma-
terial & 25 fébricas de azicar en Francia, dos en Es-
pana, una en la Martinica y otra en la Guadalupe, asi
como ofras maquinas y aparatos sueltos para otras en
Francia, en Rusia, en Java y en Borbon.

Finalmente, la Compania ha instalado para S. A. el
khedive de Egipto una fibrica de azGicar con destila-
cion de melaza para trabajar 1,800 toneladas de cana
en 2% horas.

Este establecimiento se compone de un edificio de
hierro, de una superficie de 11,100 metros y del ma-
terial de fabricacion de una importancia inmensa.

L. P.

EXCURSION A LAS PAMPAS ARGENTINAS.

HOJAS DE MI DIARIO
POR FEDERICO LEYBOLD,

INDIVIDUO DE LA ACADEMIA CESAREA ALEMANA LEOPOLDINO-CAROLINA
DE NATURALISTAS Y MIEMBRO CORRESPONSAL DE VARIAS
SOCIEDADES CIENTIFICAS DE EUROPA Y AMERICA,

(Continuacion.)

j Cudnta no seria mi sorpresa y placer al ver pasar

- o
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e e

aqui el primer colibri de estas peregrinas regiones, el

Cometes sparganurus, que atravesaba el espacio como
un celaje de color de la aurora delante de mis o0jos
deslumbrados! Con razon lo ha titulado Gould Come-
tes, como que esta es la comparacion mas exacta y
hella de ese cometa animado, al verlo cruzar veloz-
mente el aire : vivo y centellante metéoro.

El ilustre Gould, cuya preciosisima monografia lo
constituye en el juez mas competente en materia de
esta familia de hermosas avecillas, me dice que los
ejemplares recogidos en esta latitud se diferencian de
otros coleccionados en Chuquisaca en Bolivia, tan so-
lo por su tamano algo mayor que ¢l de aquellos; pero
que en todo lo demds, tanto en forma como en plu-
maje, son exactamente iguales.

Es muy singular que las avecillas de esta delicada
especie aumenten en tamano en su hipotética progre-
siva aproximacion hdcia un clima menos benigno,
cuando en otros animales se ve precisamente lo con-
trario. Quizds por la gran distancia que media entre
la patria de una y otra, y la diferencia de tamano, no
seria raro que estas dos avecillas fuesen, lo que se
llama, dos especies distintas de la misma familia. He
encontrado dos semanas mas tarde este hermoso co-
libri en la hoca del cajon de Cruz de Piedra cerca de

San Rafael, de manera que esta especie habitaria una

extension del Sur 4 Norte mucho mas grande respecto
de la que ocupan otras de esta interesante familia.,
A eso de las cuatro de la tarde paramos e¢n este
ameno lugar, el Manzanito, durante hora y media,
para descargar y gozar de la agradable brisa, y re-
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frescar nuestra gente y cabalgaduras. Un pequeio ria-
chuelo corria velozmente entre la verde grama, som-
breado por grandes y hermosos chacayes. La Zenaida
awrita, la Golumbina Picui, y el Conurus Aymard re-
voloteaba por todas partes ; y mientras nuestra gente
reposaba, pude examinar las especies nuevas que se
presentaban por todas partes.

A lo largo del arroyuelo, y 4 favor de su animadora
humedad se extendian densos matorrales, en los que
se cobijaban grandes colonias de conejos, tal vez Anoe-
ma Leucoblephara de Burmeister. Estos animales viven
entre la raigambre de los matorrales, al rededor de
los cuales sus senderitos trillados forman en toda di-
receion radios muy visibles. Salen de sus madrigue-
ras en familias de 4 cuatro y seis individuos, para pa-
cer el pasto verde, que talan 4 ras del suelo. Sus ore-
jas estdn generalmente cubiertas de centenares de una
pequena especie de pardsitos de color anaranjado,
(que parecen pertenccer al genero de Irvodus.

En enero de 1867 recibi por primera vez, junto con
unos ejemplares de Cavia Australis 1’0rb., este Anoe-
ma, y ademds varios ejemplares de una especie de
Ctenomys, que designan los habitantes con el nombre
de Tulduco 1 oculto. De estos tltimos llegdé uno vivo
4 mi poder hasta Santiago, pero se muri¢ al dia si-
guiente. Por desgracia perdi todos los ejemplares em-
balsamados de este interesante Clenomys junto con un
par de esqueletos, y creo que han sido sustraidos clan-
destinamente de mi coleccion.

Los ejemplares de la Cdvia Australis que me traje-
ron mis colectores, y que yo mismo observé en mi
excursion por los arenales al rededor de Aguanda, y
en Llducha, son exactamente iguales y conformes 4
la descripeion que D’Orbigny da de este interesante
roedor.

En cuanto 4 los ejemplares de la Anoema recogida
por mi en el Manzanito y en el Aguirre, encuentro
que se diferencian en algo de la diagnésis que Bur-
meister da en su obhra. Los ejemplares del Manzanito
y de Aguirre son de un gris pardusco, miden de veinte
y cinco 4 veinte y seis centimetros, y son muy gran-
des y récios de cuerpo; los pelos del lomo mas bien
cerdosos que sedosos; 4 la raiz son plomizos, mas ar-
riba amarillentos, y despues en direccion hdcia la
punta siguen anillos alternados de color negruzco y
amarillo pardusco; algunas veces remata la punta en
color negro, y otra vez en amarillo pardusco.

Los animales que he cazado no tienen manchas de
albo puro ni arriba ni debajo de los ojos : estin sim-
plemente provistos de una angosta faja de pelos cor-
tos y amarillos que rodean el ojo. Los pelos de color
gris amarillento que cubren los piés y la parte infe-
rior del cuerpo son mas blandos, finos, y algo sedo-
50s ¥ no blancos como Burmeister describe sus A. Leu-
coblephara, sino de un pdlido amarillo. Los machos
tienen la parte del cuero entre las piernas que corres-
ponde al scrofwm completamente desnuda, de color
gris rosado, formando una protuberancia grande y
conspicua de cincuenta y un milimetros de largo, y
casl cuatro centimetros de ancho entre pierna y pierna.

S1 estos ejemplares resultasen idénticos con los que
Burmeister ha descrito bajo el nombre de Anoema Leu-
coblephara, formarian & lo menos una variedad muy
singular. La Cavia Australis es mucho mas pequena,
de cuerpo menos robusto, de pelaje sedoso y amari-
llento, y lleva mostachos de pelos negros muy largos,
mientras que los ejemplares de Anoema 4 que me re-
fiero no tienen sino poquisimos pelos cortitos y grises
en su bigote.

Un grito singular, con que se reclamaban y respon-
dian unos pdjaros desde los mas tupidos matorrales,
y que me recordaba los acentuados sonidos que for-
man los Pleroptochus de Chile, excito muy luego mi
curiosidad, y pronto tuve el gusto de tener entre mis
manos la Rhinomya lanceolata, Is. Geoff, que es bas-
tante comun en este lugar. Aqui fué tambien donde
cace un par de ejemplares de Ghlorospiza plumbea Ph.
et Ldb.; los primeros ejemplares de estas avecillas que
trajo uno de mis colectores ahora anos, fueron los
que Philippi y Landbeck tuvieron 4 la vista para des-
cribir esta nueva especie.

La teste, Tanragra striala Gm., de abigarrado plu-
maje, s¢ me presentd aqui por primera vez, s, con
el Cometes sparganarus, uno de los mas hermosos ador-
nos de estas bajas serranias. En el riachuelo cogi un
par de Trichomycterus Mac-Raei, que parece reempla-
zar en el lado oriental de los Andes al Trichomycterus
maculatus de Chile.

Despues de haber descansado y restaurddonos con
los reanimadores rayos del sol de la tarde, nos enca-
minamos hdcia los Chacayes, primera estancia en di-
reccion al Oriente.

Marchando siempre sobre un terreno aluvial con
suave descenso, comenzamos ya 4 experimentar las
impresiones nuevas de esta naturaleza desconocida
hasta ahora para nosotros. Un silbido frecuente y pro-
longado indicaba por todas partes entre los pequenos
arbustos y matorrales, la presencia de las martinetas,
Eudromia elegans. este modesto representante sud-
americano de los faisanes del Asia. Iista ave grande y
delicadisima para la mesa se doméstica con facilidad,
pues me consta que los habitantes de la provincia de
Mendoza las crian con gallinas con bastante frecuen-
cia. El canto de la calandria, Mumus calandria, pobla-
ha el aire con sus melodiosos trinos, y nos recordaban
sus dulces acentos la multitud de avecillas canoras
que animan las praderas y montes de Europa.

[.a tarde no nos fué¢ muy propicia, porque lnego vol- |

vi6 & nublarse el cielo, y una densa neblina nos e
cerrd al llegar & las casas de la estancia de los Cha-
cayes. Unas casas, 6 mas hien tapias, t}lm se desmo-
ronaban por la accion de la lluvia y del viento, y por
la poca consistencia de su material, compuesto prin-
cipalmente de tierra friable y esponjosa de piedra po-
mez desintegrada, sostenian como tejado unas cuan-
tas vigas medio podridas de chacai y dlamo, cubiertas
de tallos de cortadera; y esta miserable choza nos dio
una escasa proteccion contra la espantosa lluvia que
cayo durante la noche, y las primeras horas de la ma-
nana siguiente; & cuyas aguas daba fdcil paso el mal
techo, invadiendo nuestras camas.

Sobre los dlamos que rodean la estancia buscaban
abrigo para pernoctar una multitud de cernicalos,
Falco sparverius y unas cuantas tortolas Zenaida au-
rita. Los pocos arbustos que se encuentran en los al-
rededores de la estancia de los Chacayes, y que cu-
bren toda la extension del declive en direccion al Este
son Compositas en su mayor parte, mezcladas con Lip-
pias, Ephedras, Berberideas, Larrea natida, una espe-
cie de Margyrocarpus, y de vez en cuando, sobre todo
en lugares humedos, hay manchas grandes de un Xan-
thium, que juzgo muy parecido al Xanthiwm spinosum.

10 DE FEBRERO.

El dia 10 de febrero 4 las once y media A. M. (fuerte
lluvia) me dieron los barémetros como altura de los
ranchos de los Chacayes, 1,606, 6 metros s. m., y i
las doce y cuarto P. M. salimos de aqui, despues de
haber pasado una noche y una manana tristisimas
por la incomodidad producida por este violento tem-
porai. Caminando al sureste seguimos bajando por la
llanura inclinada que se abre rdpidamente hdcia el

Oriente. Aqui fué donde encontré el alpataco, una Pa-

. pilionacea erizada de revueltas espinas, parecida en

algo al Algarrobo, Prosopis dulcis, y que creo la Pro-
sopis [urcata, cuyo nombre alpataco quisiera mas bien
cambiar en garrapata, por la tenacidad con que se
aferra 4 los vestidos del incauto que se aproxima 4
su tendido ramaje. |

Toda esta llanura, cubierta del mencionado arbus-
to, de una Larrea, cuatro 6 seis especies de Composi-
fas, y una coleccion de & lo menos cinco especies de
Cacteas, estd formada por cascajo de piedras de muy
variada composicion; sin embargo, las mas son gra-
niticas y piedras metamorfoseadas al parecer por la
accion del fuego. La tierra es toda arenosa, friable,
sumamente liviana y esponjosa, y en su totalidad pie-
dra pomez desintegrada. La superficie estd surcada
en todas direcciones por profundas grietas, produci-
das por la accion de los violentos aguaceros que sue-
len descargarse 4 cada rato sobre este terreno incli-
nado.

Hay una gran variedad de Cacleas en este lugar pro-
picio por excelencia para esa familia de plantas, y me
prometo para otro ano, pero en temporada menos
avanzada, no solamente una hermosa cosecha de Cac-
teas, sino tambien una mulfitud de Liliaceas, ¢ Irideas,
cuyos tallos secos me hacen esperar para otro tiempo
mas favorable un sinnumero de especies originales y
desconocidas.

Todo este terreno fofo y permeable estd extremada-
mente minado por roedores y quirquinchos, de tal
manera que millares de pequenas cuevas y galerias
subterrdneas forman otras tantas trampas para las
imprudentes cabalgaduras. De vez en cuando se veia
ya, generalmente entre los raigones de un tendido al-
pataco, las elevaciones terrosas producidas por las
viscachas de la pampa, que hasta aqui arriba habian
extendido sus colonias. Dos 0 tres veces rompi con el
caballo la delgada costra de tierra, para hundirme de
repente en una angosta y profunda fosa, que habian
excavado las liebres de la pampa, la Dolichotis pata-
gonica.

Aqui recogi Mimus Calandria, Molobrus sericeus, Si-
nallaxis crassirostris, Ocheto rynchus luscinia, y vali-
dirostris, y el Saltator awrantiirostris; el siete cuchi-
llos. En esta bajada descubrieron por primera vez mis
avidos ojos los rastros grandes del choique, Rhea ame-
ricana, y no niego que todas estas senales de una na-
turaleza nueva para mi, y conocida hasta entonces
tan solo por algunos ejemplares cautivos, 6 por los
libros, me hicieron la mas viva impresion. A la orilla
de un zanjon encontré uno de los millares de Cactus
con una flor tardia de suavisimo perfume.

liste Gactus es de cerca de 75 centimetros de altura,
y forma transicion entre los Melocactus y los Cereus.
Su grande y hermosisima flor encierra en su blanco
cdliz muchos estambres dorados como los de Cereus
peruvianus, y su fruto, parecido & los guillaves del
(quisco, es mas grande, rosado, achatado, y mas dulce
y jugoso que estas frutas de las sierras chilenas. El
Saurophagus sulfuratus, Noctua nana, Tyrauwnus vio-
lentus, y Turdus fuscater fueron recogidos en esta bha-
jada, y la loica, Stuwrnus mililaris, que no esperaba
encontrar en estas comarcas, ostentaba por todas par-
tes su pechuga grana.

Al fin cuando habiamos bajado hasta los planes,
atravesamos unos potreros ancgados, en los que se
hallaban diseminados por aqui y aculld unos pocos
ranchos, habitados en su mayor parte por chilenos.
Los perros perdigueros, que habian hecho casi todo
el viaje al través de los Andes, bien amarrados en sa-
cos de cuero, vd lomo de mula, corrian alegremente
entre las densisimas manchas de Xanlhium y muy
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sonto oimos el bien conocido silbido de la sorpren-
dida perdiz en el momento de emprender su precipi-
tada fuga.

La Nothwra maculosa reemplaza aqui la perdiz ehi-
lena; €8 rmlﬁ‘pfu]qnfm que aquella, pero de carne igual-
mente seca e ||‘|551p1<l;1; SLLE Et]StI_I'E'III'}I‘tlH. son iguales &
las de la perdiz de Chile, y los perdigueros toman
hien su rastro y paran perlectamente esta ave. Los
huevos de esta lindisima perdiz son chicos y de un
apis claro; mientras que la Nothura perdicaria los tie-
ne de color chocolate. En los bajos inundados de las
dehesas caminaban lentamente unos cincuenta pdja-
ros grandes de plumaje albo y alas negras. Estas ci-
giicnas, Cicoma macuari, estaban bastante alertas, v
no nos fué dado este dia apoderarnos de alguna de
ellas. 1 |

Los queltregues, Vanellus cayennensis, 6 Tero-tero,
como con mejor imitacion de su grito peculiar Haman
los mendocinos & esta Charadrida, nos aturdia con
sus gritos fastidiosos y agudos; y ellos tenian la culpa
de que una yverdadera nube de menores aves acudti-
cas, que hablan estado posadas en un lagunajo de
aguas estancadas, se escaparan; pero no sin que al-
gunas de ull‘as, al pasar por cncima de nosotros, pa-
gasen su tributo d nuestras diligentisimas escopetas.

Dos especies de Tolanus, de los cuales uno es el To-
tanus stagnatiloides Ph. y el otro mas grande & mi ver
ol T. melanolewcus, llenaban materialmente el aire con
sus compaetas bandadas; algunos ejemplares de De-
flla, Bahamensis, Querquedwla creccoides, y una canti-
dad de Fulica chloropoides se ocultaban entre los den-
sos grupos de Typha, que cubren el centro de ese
charco de agua. Igualmente creo haber visto el Regu-
tus omnicolor, deslizindose con ligereza por entre las
largas hojas de Typha, pero sin que me fuera posible
alcanzarlo. Un par de ejemplares de Rhynchaea semi-
collaris cayeron entre la multitud de caza que recogi-
mos en unos pocos minutos, y fueron confiados con
los demads 4 las diestras manos de uno de mis compa-
neros que de vez en cuando nos regalaba con golosi-
nas como « Becasina 4 la sauvage, » como llamdbamos
un exquisito plato, invencion de mi amigo P. C.

Vistaflores, nombre de una estancia, fué el lugar
donde habiamos llegado, y de esta casa hicimos nues-
tro cuartel general, y punto de partida para varias
excursiones cortas, durante los dias & que nos obligé
el malisimo estado de la atmosfera & parar alli, hasta
que la cordillera embravecida, como la llaman los
moradores cuando hay temporal en los Andes, se vol-
viera 4 abrir.

Aunque el dueno de casa, uno de mis amigos chi-
lenos temporalmente establecido en este sitio, hiciera
cnanto le fuese posible para realizar mis desecos de
conocer el pais y sus productos naturales, no me fué
dado ver, sin embargo, todo lo que me habia propues-
to; parte porque las lluvias que caian diariamente &
torrentes y 4 cortos intervalos me contrariaban en
todo; y parte porque mi gente, malisima bajo todos
aspectos, se ocupaba mas bien en entregarse 4 fre-
cuentes libaciones de pésimo aguardiente, que en ser-
me util en mis salidas para hacer colecelones. Uno
de mis mejores animales mulares, ¢l que ademds era
criollo de esta misma hacienda, se perdio en este lu-
gar desde ¢l segundo dia junto con ¢l cencerro de la
madrinera de la tropa, de una manera inexplicable y
Jamds explicada; y no me cabe la menor duda, que
entre esta sorprendente evasion o pérdida, y la con-
tinnada artificial y espirituosa alegria de mis precio-
s0s sirvienfes y arrieros, hubo una intima y muy di-
recta relacion, protegida probablemente por los habi-
tantes de este, por lo demds muy ameno lugar.

11 DE FEBRERO.

El dia siguiente, 11 de febrero, amanccio nublado
como de costumbre, y despues de haber hecho las ob-
servaciones barométricas, buscamos el campo abierto.
Vistaflores se encuentra, segun seis observaciones he-
chas con los tres barometros, 4 una altura de 1,083.
3 metros sobre el mar.

El terreno en su alrededor consiste en el fondo de
cascajo muy variado, y estd cubierto de gruesas ca-
pas de tierra friable de piedra pomez desintegrada,
de manera que absorbe el agua con mucha ligereza.
Fste terreno, por demds estéril en donde falta el agna,
lu'i_mla al agricultor las mas 6pimas cosechas en donde
quiera que pueda conducirse una pequena acequia, o
un sutil hilo de este mdgico elemento. Lo tnico que
falta en este fértil rincon de la tierra son los hrazos,
Y brazos acostumhrados 4 trabajar; de aquellos, digo,
que consideran el trabajo no como una obligacion
lorzosa, sino como un placer.

En las copas de unos sauces gigantescos que rodean
la casa oiase por la mafiana ¢l suave arrullo de unas
tortolas, y su canto me sond tan diferente al que yo
cstaba acostumbrado & oir en Chile, que crei de veras
lener que habérmelas con una especie desconocida
para mi, Sin embargo, no es sino la Zenaida awrita
la que canta aqui con acentos diferentes de los de las
tortolas chilenas. Igual cosa he observado en el Tur-
dus de la isla de Juan Fernandez, y en el Buteo ery-
thronotus de Mas Afuera, los cuales todos, segun las
relaciones hechas por mis colectores mandados alli,
Uenen gritos muy diferentes de los que profieren los
Pajaros idénticos de la tierra firme de Chile.

(Se continuard.)
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EL ULTIMO DUENDE,

Novela incdita

original

ESCRITA PARA

th, GORREC BE ULTRAMAR,

POR
JULIO NOMBELA.
(Continuacion),
X,

UN ZAPATERO CRITICO.

Fernando frecuentaba la libreria de donde era man-

ceho su amigo Juan Roldan, y adquirio en ella las re-
laciones que podian servirle para realizar sus planes
de autor dramico.

A pesar suyo hablaba & todas horas de Francisca
Bezon ; y al convertirla en asunto de sus pldticas, veia
con pena que las circunstancias especiales de su ori-
gen no eran tan desconocidas como ¢l habia supues-
to. Con muchos miramientos y salvedades la referian
de distinta manera, pero siempre atribuyéndose & una
misma causa, las circunstancias del nacimiento y de
la vida de aquella mujer. '

En vez de entibiar aquellas narraciones el amor que
sentia hdcia ella, lo estimulaba mas y mas, y cada dia
que pasaba sin recibir respuesta de la reina & su sd-
plica, arraigaha mas en ¢l el desco de dedicarse 4 ha-
cer comedias, de vivir la vida del poeta.

— Siguiendo este camino, se decia, no podré me-
nos de encontrarla.

Hizo varias visitas 4 Avendartio, y al fin y al cabo
supo que se resolvia & poner en escena su comedia.

— Veremos lo que el pablico dice, exclamo en una
de sus entrevistas el autor. Pero como sois novel, voy
4 daros un consejo.

— Lo aceptaré con mucho gusto, contesté Valen-
zuela.

— Procuraos una bmena recomendacion para Ni-
colds Sanchez.

— ¢ El zapatero famoso de quien hablan tanto los
aficionados 4 las comedias?

— El mismo. Lo que 4 ¢l le gusta, se aplaude &
rabiar. Lo que 4 él no le entra por el ojo, sucumbe.

— ;Y es posible que eso suceda?

— Yo lo lamento, pero asi sucede. Los comicos y
los autores necesitan visitarle de cuando en cuando,
pedirle consejo, interesarle en su favor; y es cosa de-
mostrada que cuando ¢l se interesa por un cémico 6
por un poeta, logran estos aplausos y laureles.

— Pues senor, rendiremos tributo 4 ese supremo
dispensador de mercedes y de desaires.

Muy ufano porque al fin y al cabo iba 4 ver en es-
cena su comedia, se fué 4 las gradas de San Felipe,
anuncio 4 sus conocidos el primer triunfo que habia
alcanzado, y salpimentando con chistes su conversa-
cion, saco 4 relucir el nombre de Nicolis Sanchez, no
sin llenarle de improperios y sin manifestar lo des-
agradable que debia ser para todos, como para él lo
era, tener que doblar la cerviz ante un hombre de
aquella catadura.

En ¢l circulo en que hablo, hubo algunos que pen-
saron como ¢él, y otros que salieron & la defensa del
maestro de obra prima.

Entre los que le defendieron con mas calor, habia
un jorobado que se las echaba de gran critico. Era de
oficio tejedor, no perdia una sola comedia, y era ayu-
dante de 6rdenes de Nicolds Sanchez.

Pero Valenzuela ignoraba que el personaje contra-
hecho tuviera aquellos titulos, v aunque resuelto &
someterse, no dejo antes de desahogarse poniéndole
en ridiculo.

Acudid como siempre & Juan Roldan para que le
dijese quién podria influir sobre el protector de los
comicos y poetas.

— No hay ninguno mejor que su confesor, contesto
¢l mancebo.

— .Y quicn es?

— Fray Hilarion, un capuchino muy sabio y de muy
buen humor,

Valenzuela fué & verle, le expuso el deseo que abri-
gaba, y obtuvo de ¢l una carta muy afectuosa para el
maestro zapatero.

Vivia este 4 la entradita de la calle del Olivar, y
Valenzuela sin perder tiempo se presento 4 él.

El zapatero sabia deletrear, y caldndose unos espe-
juelos, porque ya era hombre de edad y tenia muy
corta la vista, deseifro la carta de su confesor.

Apenas leyo el nombre del joven poeta que aspira-
ba & tenerle por Mecenas durante la noche de la pri-
mera representacion de su comedia, mird de arriba
abajo 4 su interlocutor, y continuo examinando la
carta al mismo tiempo que se paseaba por sus labios
una sonrisa burlona.

— jConque sois autor nuevo? pregunto.,
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— Si, maese Sanchez, contesto Valenzuela. Y bien
quisicra que asisticseis a4 algun ensayo de mi come-
dia, porque s¢ lo que los comicos y los espectadores
estiman vuestro juicio, y me alegraria oirle antes que
el auditorio diera su fallo.

— Eso es lo que nunca he hecho, ni lo haria por mi
padre, Alld se las entiendan los comicos y los poetas.
Yo por quien me intereso es por el pueblo; afloja
su dinero, v es preciso que le sirvan hien; y si no le
sirven, alli estoy yo. Una senal mia basta para que
desde el degolladero, los bancos y la cazuela, caigan
sobre el tablado todas las hortalizas que se hallen 4
la mano.

— Respeto vuestro modo de pensar; pero confio
que la recomendacion que os traigo, y mi calidad de
ser poeta nuevo, influird en vos.

— Alld veremos, contesto con tono magistral el za-
patero.

— Yo confio...

— Si la comedia es buena, se salvard; si no, ni la
hula la salva. Pero, en fin, yo sé¢ portarme con los
hombres segun ellos se portan conmigo. Id tranquilo,
que ya que s¢ la buena opinion que tencis de mi, yo
sabreé corresponder & ella en tiecmpo oportuno.

A todo esto, Nicolds Sanchez, que tenia puesto el
mandil y empunaba la lesna, sin levantarse despidio
4 Valenzuela y continuo su tarea de zapatero.

No se le ocurrio & Fernando dejarle un bolsillo de
dinero,

Bien es verdad que en aquellos tiempos hubiera bas-
tado aquel acto para que ofendido Nicolds Sanchez le
hubiera tirado la mesilla, las herramientas y hasta la
piedra donde aplastaba la suela.

El zapatero se contentaba con que fueran & rendir-
le homenaje, y parecia esponjarse cada vez que en-
traba en su chiribitil un awtor 6 un poeta.

— Anda, anda, dijo Nicoldis cuando desaparecio
Valenzuela. Yo te diré lo que hace al caso; conmigo
no se juega.

Y satisfecho de la resolucion que habia tomado, se
puso d entonar con sorna unas cuantas coplas de las
que mas en boga estaban por entonces en los teatros
de la corte.

AL
INTRIGA DE BASTIDORES.

La imaginacion es en todos los actos del alma un
cristal de aumento. Lo mismo la felicidad que el do-
lor las exagera. y aumenta las mortificaciones del que
sufre como la dicha del que goza.

Esta loquilla de la casa obligaba & Fernando & pen-
sar en la comedianta que de aquella manera tan in-
opinada habia salido para Paris, con mas frecuencia de
la que convenia d su tranquilidad.

De instinto novelesco, si le hubiera sido fdeil ver &
la comica, tratarla de cerca, frecuentar su casa, oh-
tener su carino, si le hubiera sido dado amarla en las
condiciones prosdicas de la vida, al poco tiempo se
habria cansado de su amorio, y acaso no habria vuel-
to 4 acordarse.

Pero las circunstancias, trabajando su imaginacion,
aumentaban para ¢l los atractivos de aquella mujer.

En primer lugar su desaparicion en el momento en
que ¢l llegaba & Madrid, despues la historia que de su
origen le habian contado, y por ultimo las sospechas
que abrigaba de que la precipitada marcha de Francis-
ca Bezon podia obedecer & una resolucion de la reina.

Dando por supucsto que no se equivocase en esta
ultima apreciacion, ;jqué motivos podia lener Dona
Mariana para alejar & la actriz? jEra interés por él, 6
interes por ella? ;La animaba el deseo de evitarle los
peligros & que su amor podia conducirle, 6 acaso la
incitaba el amor propio ofendido, tal vez la envidia,
4 tomar aquella determinacion?

— No hay duda, se decia Valenzuela; algun interés
mueve 4 la reina. Durante el tiempo que he permane-
cido en palacio ha sido para mi lo que un dia de pri-
mavera, nubes, cielo despejado, calor, frio, viento,
calma... Despues, al pedirla licencia para retirarme,
su resolucion ha sido brusca, violenta, no me ha per-
mitido verla; he pedido una audiencia y no me la ha
concedido.

De deduccion en deduccion llegaba Valenzuela &
sospechar que la reina Dona Mariana, de cuyas capri-
chosas veleidades tenia noticia, se habhia interesado
por ¢l con un cardcter algo mas egoista que el de
protectora. ‘

— No seria vo, se decia Fernando, el primer hom-
hre oscuro que ha conseguido cautivar el corazon de
una reina. Si yo la fuera indiferente, no se ofenderia
conmigo... jAh, pero qué me importa! Mas que ser
esclavo de una mujer de tan alta gerarquia, vale la
libertad. Yo amo la gloria, porque la gloria puede
darme la fortuna, y la fortuna conquistarme el amor
de esa mujer que tanto me ha impresionado. Si, si,
dentro de breves dias verd el publico mi comedia. Si,
como espero, despierta algun entusiasmo cn el audi-
torio, resonardn para mi los aplausos; mi fama vola-
ra al oido de esa mujer, y tarde 0 temprano conse-
guiré su amor. _

No habia periddicos en aquel tiempo; pero desem-
pefiaban por entonces el papel que mas tarde ha
ocupado la prensa, los barberos, los rodrigones, las
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dueiias, y, sobre todo, la gacetilla, la chispeante ga-
cetilla vivia durante algunas horas en las gradas de
San Felipe. Alli acudia todo el que sabia algo 6 el que
queria saberlo; alli se comentaban las pragmditicas,
las disposiciones del gobierno; alli se hablaba de
guerra, de amorios, de intrigas, de los sucesos me-
nudos, y alli se supo, y desde alli llego & palacio, la
noticia de que muy en hreve en el corral de la Pa-
checa 1ba & estrenarse una comedia de un poeta no-
vel que habia desempenado las funciones de page en
el real alcdzar.

_Tituldbase la comedia las Desdichas de Narciso. Cor-
ria la voz de que su versificacion era muy fluida, de
que abundaban en ella las figuras retoricas, los equi-
vocos, los chistes, y todo auguraba que, si no un
éxito asombroso, por lo menos daria al novel autor
acceso en el Parnaso.

— Ya se acerca el momento, decia Juan Roldan 4
Valenzuela cuando iba 4 verle 4 la libreria.

— En efecto, contestaba este. ;Se habla algo? ; Se
murmura?

— Los aficionados andan husmeando, y como algu-
nos de ellos son amigos de los comicos, tienen noti-
cias de la comedia.

— J Buenas 6 malas?

— De todo hay en la vifia del seifior. El gracioso no
debe estar muy contento. En cambio, la primera dama
rabia que se las pela porque llegue el dia de repre-
sentar la comedia. Por otra parte, los criticos, que se
ponen en guardia cuando se trata de la primera obra
de un poeta, tambien echan su cuarto & espadas. Pe-
ro sl quereis creerme, lo mejor que debeis hacer es
no escuchar a nadie, y aguardar el fallo del publico.

— Si, amigo Juan, teneis razon. Eso es lo que pien-
so hacer. Si el paublico me aplaude, continuarée escri-
biendo para el teatro; si me desaira, ya he tomado
mi determinacion. Al dia siguiente me escapo de Ma-
drid, salgo de Espania, y no paro hasta Irancia o
Italia.

— Yo aplaudiré 4 rabiar la tarde de la funcion, pa-
ra que renuncieis a& esos proyectos.

Trascurrieron algunos dias. Los comicos sabian per-
fectamente sus papeles; todo se hallaba preparado
para la primera representacion, y Nicolds Sanchez ha-
hia procurado Inquirir algunos datos acerca de la
nueva obra, porque ¢l, en honor de la verdad, tenia
ganas de dar una leccion al poeta que se habia per-
mitido en las gradas de San Felipe poner en ridiculo
su importante personalidad.

Habia convidado al barba & almorzar unas magras
que su mujer la zapatera sabia guisar con mucho pri-
mor y mucho esmero. Habia ofrecido d la dama ha-
cerle unos chapines que no tuvieran rival en todo el
orbe; en fin, habia desplegado todos sus recursos pa-
ra jugar una mala pasada 4 Valenzuela, y aunque su
influencia era grande, temia que sus valientes mos-
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Vista general de los establecimientos de Fives-Lille,

en una ovacion lo que ¢l queria que fuese una so-
lemne grita.

Mohino y cabizbajo andaba, viendo qué resolucion
tomaria para impedir el éxito.

Entre otras cosas, se le ocurria llevar debajo de la
capa un gato y soltarle en el instante mas critico de
la representacion. Otra vez pensaba que llevando dos
0 tres chicos y haciéndoles llorar en un momento da-
do, seria bastante para irritar al pablico y ponerle de
mal humor. En fin, aguzaba su ingenio para encon-
trar un medio de destruir la impresion que el talento
del poeta pudiera producir en el auditorio, cuando se
vio sorprendido por la visita de una dama muy enco-
petada, 4 la que acompanaba un rodrigon. Este se
adelanto, entrando en el chiribitil.

— ¢ Vive aqui maese Nicolds Sanchez? preguntd.

-— Aqui vive.

— ;. Estd?

— Yo s0y su verdadera efigie.

— Mi senora desea hablaros.

— No tengo el honor de conocer 4 tu ama; pero
quien guiera que sea, honra mi casa, y tengo el ma-
yor gusto en ponerme 4 sus ordenes, contesto el za-
patero levantindose, calindose los anteojos y salien-
do al encuentro de la dama.

— Pasad, scriora, dijo guidndola & una habitacion
contigna 4 la que le servia de obrador, levantando
una cortina de lona, y siguiendo 4 la dama despucs
de entrar en el aposento.

— Vengo d hablaros de un asunto que me interesa,
dijo Ta dama.

— Siento no tener un palacio para recibiros, setio-
ra; pero puesto que pobre y todo puedo serviros,
mandad, que desde luego mi mayor gusto serd mos-
traros obediencia.

— Segun mis noticiag, no sois rico.

— Vivo, senora, de mi trabajo, y m1 picara aficion
d las comedias me hace perder todos los dias medio

jornal,

— Juslo es que los que deben favores & la fortuna
s¢ complazean en partirlos con Ios que no son agra-
ciados por ella. Tomad, anadio, poniendo en su ma-
no un bolsillo de dinero.

— Muy gencrosa debeis ser, senora, cuando empe-
zais pagando antes de que os sirvan.

— No es para vos este dinero.

— ;. Como?

— Me explicaré. Cuando hayais complacido un ca-
pricho que tengo, recibiveis otro tanto; pero esa can-
tidad es para vuestra gente.

— Para mi gente? |

— Si; todo ¢l mundo sabe en Madrid que sois el
jefe de los mosqueteros.

— iAh! ya comprendo. jTiene vuesa merced inte-
rés por algun comico, por algun poeta?

— Por un poeta.
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— Gozals de gran influjo en el teatro.

— Asi parece.

— Dentro de poco va 4 ponerse en escena una co-
media nueva, primera obra de un autor novel.

— .Y quereis que la aplaudan mis amigos?

— Todo lo contrario. Es necesario que ¢sa comedia
sea silbada.

Nicolds Sanchez dié un respingo de gozo.

— 1 ese es vuestro desco, senora, tomad vuestro
dinero.

— 4 Por qué?

— Tomadlo.

~— ¢, No quereis complacerme?

— Al contrario, sefiora; mi dnimo era silbarla. Lo
habria hecho gratis é d’amore. Soy pobre, pero hon-
rado. Guardad vuestras monedas y marchaos tranqui-
la. La comedia se silbard.

— De ninguna manera, anadio la dama. Os suplico
que acepteis el regalo para animar mas y mas 4 vues-
tra gente; y como de seguro obtendreis el triunfo, yo
os ofrezco que al dia siguiente de la silba, vendrdn 4
entregaros otra cantidad 1gual para que celebreis una
nueva francachela.

— Puesto que os empenais, lo acepto.

— Nada mas tenemos que hablar.

— Por mi parte, descaria saber 4 quién debo el ho-
nor de la visita y del agasajo...

— Precisamente es lo que nunca debeis querer sa-
ber. Segura estoy de que no me habeis visto jamds,
de que es probable que no me volvais & ver mas. No
vivo en Madrid; tengo motivos especiales para desear
que el autor de la comedia sufra ese fracaso. Sed dis-
creto; disfrutad de la dddiva que generosamente 03
hago, y olvidaos de mi para siempre.

— Pues, senor, cimplase vuestra voluntad, dijo el
zapatero.

- — Tengo poder bastante para haceros sentir mi ri-
gor s1 no sols reservado y discreto.

Sin decir una palabra mas, abandond6 la estancia;
hizo un ligero saludo al zapatero, salig, y acompa-
nada de su rodrigon, desaparecio por la calle de Can-
tarranas.

— jPues el tal mozo tiene amigos! se quedo refun-
funando Nicolds Sanchez. Dios me ha venido 4 ver.
Guardo el dinero, el dia del estreno de la comedia
doy de beber mas de lo regular & los amigos; y no
digo yo la obra de un poeta nuevo, aun cuando fuera
del mismo Calderon, es obra muerta.

Jurio NOMBELA.

(Se continuard).

queteros y el piblico, dominados por el mérito de -~ iMalo! penso Nicolds Sanchez. Esta dama viene | 33
la comedia, prorumpieran en aplausos y convirtieran | 4 comprarme aplausos para el tal Valenzuela.
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